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ENUEVASE ca-
da afio en la
efemérides de
de la Natividad

~  del Sefior el to~
que de atencién sobre el
eterno mensaje que en tan

celebrada fecha commemo-
ra la cristiandad. Renova-

=S

El Nacimiento, dibujo de Gustavo Doré

¢idén de la llamada bimilena-
ria, siempre vigente en su
fuerza persuasiva, siempre
con idéntica capacidad de
penetracién en los corazo-

nes sensibles a la grandeza
-y bondad proclamadas en

las evangélicas palabras:

«Cloria a Dios en las alturas -

V paz en la tierra a los hom-

bres de buena voluntad>.
Pero el corazén humano,
aunque vivificado por el so-
plo divino del Creador en
su remoto origen, es vulne-
rable al pecado y se endu-
rece a través de los siglos,
Una costra de impurezas lo

envuelve v aletarga, vy por
esta causa es a vecesinsen-
sible a la llamada angélica.
Llamada jaméas amortiguada
€en su pristino resonar, pero
que el muro de impurezas
que circunda el corazén del
pecador le impide oirlo con
la debida nitidez.

De ahi la necesidad del
anual recordatorio. De ahi
la necesidad de insistir ca-

-da afio con un nuevo alda-

bonazo a los corazones in-
sensibles, de percutir en el

-muro de su vanidad, de su

concupiscencia y su egois-
mo, y abrir un boquete don-
de pueda penetrar el eterno
mensaje de la Gran Verdad,

lanzado al orbe entero des-
de el umbral de aquel hu-

mildisimo portal, simbolo de
la verdadera grandeza y
del verdadero poderio, eter-
no e inextinguible.

Porqué la Gran Verdad
proclamada en el frontispi-
cio del Portal de Belén tiene

cimientos eternamente in-
destructibles.

Las rusticas paredes y el
desvencijado techo que ,
abriga el Nifio en su cuna

son mas fuertes, inmensa-
mente mas fuertes, que el

mas sélido castillo. Y la hu-
milde escena representada
en aquel misero cobijo tiene
una magnificencia,una gran-
diosidad que no podran
igualar jamas nilos mas sun-

- tuosos palacios de la tierra.

Porqué ésta es la gran pa-
radoja expresada en la re-

presentacién belenistica. Su
humildad,su pobreza, su de-

samparo, tienen un resplan-
dor tal que a su lado pali-

decen todos los tescrosmun-
danos. '

Es la primera leccién de
cristianismo que aprendie-

" ton los hombres. Los hom-

bres puros de corazén, los

hombres de buena volun-
tad.

Paz en la tierra les fué

prometido. Paz imposible,
sin una absoluta fidelidad
al D1os que nacié en Belén.
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I0MBRE NUEVO

El desencanto de los hombre:s wegos no era rpara descmto Tie

- gaba, simplemente un niffo, inerme, en cuya cabeza parecia vislum--
- brarse ya una como- aureola mart1ma1 Iba a ser signo de contra— o
diccion, porque habia venido u traer la guevra. Pero 6l era la pazm, . -
~_una paz que mereceriamos sélo con la pugna entre los dos hombres S
. que llevamos dentro: nl ]mmlbre v1e30 Yy el nuevo, que nos- tmjo el o
Nifio. i ‘ '

*

rante toda nuestra vida terrenal. En concluyéndose ésta  ocurre

snempre que ¢l hombre viejo ve que el otro llevaba razon, pero a -

lo mejor ya no le da t1emp0 a rendirsele.

Yo entablada una pelea tanto si doy la victoria al nuevo como al

" viejo hombre, la lucha no cesarét no tengo méus pemedlo que ape- |

chugar con ella, , : ; ,
Si Dios, Poder: supremo hublve@e exbendldo la mano y pamﬁ-,

“cado para siempre el mundo, holgaba la: Pasitn; hasta la Nativi-

dad holgaba. Pero la Natividad es la puerta de enrbra;da de la Re-

' dencién. A ‘partir de Navidad Cmsto avanza, se abre paso hacia

nue«sd:ro corazén, y en las semanas que van de Belen alk Golguta re-‘

_vive sus treinta y tres afios.

* . Hay, pues, un momento enla Vlda de cada hombre en que des-

© cubre a Cristo: asi, sencillamente. E1 hombre estd sentado, en su |

desierto, y Cristo pasa. Le invita a dejarlo todo y ;seg’uisr*lé.‘ Ya es -
bastante, para empezar. El hecho es gue la Voz ge oye. De exo a

_(jue se escuche no va mas que un paso Es el paso que cuesta-de dar. .
Ponque nuestra contumacia en lo que g Dios \desagrwda es risi- o
»ble y estipida toda 1a teoria de menudos egoismos que levantamos =

como un ‘hiombo entre la Dlwnldad ¥y nuestra mortalidad.

Dios, empero, es pamente Sigue esperando, musitando en todo
lugar su cancioncilla eterna. Fspera amor, un mowmlento de nues-

: tro libre a,rbltrw La Gracia pen&e sobre nosotros en ‘cunalquier ins-

tante mas nosotros no acabamos de ‘dar ¢l paso.-Nos faltan ojos
para. ver; 01d0s ‘para oir y eorazon para, derramamos v

He aqui, con todo que. en el orden bempora,l hl\S’tOI’lCO, la pa-
ciencia de Dios se ha visto Justlflcada geglin el patréon humano:

~cada dia son mis los conversos, y muy especialmente aquellos que
' “de derecho estaban ya incursos en: la gran familia cristiana. Porque

es premsamemte a los cristianos a qmenes conviene desentumecerse
y -aceptarse hombres nuevos. Pues bien, mientras las estadisticas

hablan de més y mis conversiones oficiales, vemos a nuestro alre- .

dedor abrirse las ﬂores «de la. MISQTICOPdla divina en forma de cam-
bios de rumbo en Vld&'s {ue nos son earas: amlgos allegados a quie-

- nes ha alcanzado la luz y han aceptado la cruz, la pu(glma Sehan

impuesto. de su valor de hombres nuevos. ,
* ¢En qué se dlstmlgue el hormbre nuevo? El hombrse nuevo es un

: esi)e;)o jaulino, lleva en la mlrada la fe, en el pecho la esperanza,

en las manos la caridad. Gulda muy poco de los bizantinismos: quie-

- re las cosas claras, Tiene la divina prisa de Teresa, de Ignacio, de
Juana de Arco, del propio Pablo. Ama, la autenticidad, aborrece la '

tirania y estima que a Diog se le alcanza en. plemtud s6lo euando ;

1o se dimite de la propia e:sencua. : , el
B} hombre nuevo sabe del. e»spmoso 2070 de la Navidad y de la

casi salvaye alegria de la Resurrecc10n exultante definitiva, canto

- de plena, ]ustlﬁca,cmn y liberacion. Porque, si algo nos sostiene en

amor y en esperanza, es la Comunmn de 1os Santos, pledra amgu

: 1ar de nuestra hermandad queie Dms y con. los hombres.

e - d VALLVERDU A

- Hse hambre nuevo es el ‘que. mete bulla y acosa al antlguo du o

“De hecho, hay un momento en la vida en que nos: damos cuenta
. cabal de nuestra pelea intima. La Voz de Dios resuena entonces
muy adentro, y sentimos el escozor de una tleera. Ahi dentro bengo; S



lafror‘s que s’ha difés la llum de les cabanes
1 vénen de la tanca ovelles d’albes llanes.
Llavors que és vellutat de fulles el cami
i naix la boira blanca al marge maragdi,
i w’alca de les llars calmosa fumerola
amb deix de placidesa i vida camperola,
Havors, trémolejant de ffed, els vells past;ors
venen florir la nit tota esclatant d’albors...

1 és nit angelical. De 1'enasprada serra

devallen les dolcaines, aixi com d’una gerra

tot saunyant de mel, i floten melodies

‘arreu de les clotades i arreu de les masies,

i fins riu el silenci, pels horitzons llunyans,

les riallades fresques dels joves rabadans,

i s'ouen de les jaces els picarols d’ovelles,

i, avall, va dilatant-se la nit de mer'a{ﬂelles,

com una cancé d’or q{ne glossa el rierd,

com una bella ofrena pel Divi Nadd... .
—Oh quina nit més blanca!— exclamen les pastores
—0ida! Jests és nat per fer-vos guaridores

les. nafres del pecat — responen serafins.

I es bada el 1liri blau a vora dels camins,

i abriga tot el moén la bruna poesia,

i 'Home-Déu tremola a dintre I'Establia...
Llavors €ls bons pastors segueixen, via enlla,

la claredat, que avanca, talment un dia cla.
Transiten tot cantant, per planes encalmades,
els rabadans petits i mosses jogassades,

amb un migriure franc, d’amor que mai no és las
i amb cistellons de fruites daurades, sota el brac.
1 plena de léticia, la gent destroca, ardida,

la via tortuosa, cami de laltra vida...

I al Divinal Nadé tothom sap oferi:

qui, unes cancons hoscanes, apreses pel camf,

qui, un gerricé de mel que regalima, fresca,

‘qui, un-pa moresc i bru, que hom dolcament el llesca,

qui, tortorelles blanques, qui, un ramadet d’anyells,
i mentre el cel s’acluca dintre Valbor triomfal,

la nit s'esqueixa dolca, de I'arbre de Nadal.

JoAN M.* FREIXAS, PVRE, (1892-19241)
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PESSEBRE

- Meravella @Infinit

UEstel mai vist!
Ample i sequr el cami
de joiosa arribada.
L’omfnipotent desig
s’ha fet present

1 el dit senyala:

- Prou!

Bl miracle ha florit:

lo. ROSA esclata!

No han pogut les gelors.
Amunt la Flama!

Un estable? Palaw

com no whi ha d'altre!
Els pastors, cavallers
del Sant Reialme,

L’ Idwmeo, impotent,

es sent Purpe esmussade;
gue el Saber d'Orient
pren drecera amagada.

seeven

Meravelld d’Infinit
Bstel, mai vist!

A bm'w, ' '
la santa Humilitat
triomfq 1 calla:

I’ INFANTO i els zaiets;
La Verge i Valba;

Sant Josep i el bon foc;

de genolls, els Tres Reis;
bou i mule, lo palla...

Tot traspuc bondat.

E1 Missatge, que bell!

¢ la Wigd, que clara!

Meravello d’Infinit
PEstel, mai vist,

en la nit de Betlem,
tan dolca i blava.

'E. BARDAS




Una hermosa tradicién

La confeccion del Pesebre junto con la escenificacion
de “FEls Pastorets” constituyen las notas folkléricas artis-
tico-religiosas mds importantes de las fiestas navidefias,
que tanta raigambre han tomado en el mundo catdlico des-
de mediados de la Edad Media. :

Los primitivos cristianos dieron preferencia al culto de
la Semana Santa porque en ella se manifiesta de una ma-
nera sublime el Misterio de la Redencion, de importancia
capital para nuestra selvacion eterna.

Habia de ser el “Poverello” de Asis, el Santo, poeta Y
mistico todo ternura y bondad, quien, enamorado del Mis-
terio que encierra el Nacmuento de Jesis, iniciara en 1223
la construccion de los pesebres. :

Comprendiendo que su delicada salud no le permitiria

celebrar muchas Navidades en la tierra, pensé encontrar,

algo que hiciera patente a sus propios ojos y @ los de sus
Hermanos de Regla, la Humanizacion  del Hijo de Dios.
Desoyendo el consejo de amigos y protectores, partié de
Roma un dia frio y Huvioso de finales de diciembre, cami-
no de Greccio, Aqui tenia un amigo llamado Juan Vellita,
el cual le habia hecho donacidon de une parcela de monte
cubierta de drboles situada a unos 700 m. de alture y a
hora y medin de la referida poblacidn, para que fundare
alli un convento-de frailes menores.

Tomds de Celano, primeér panegiriste del Santo, nos
cuenta en la “Vida primera de San Francisco™ que éste dijo
a Vellita:
cucha como he pensado hacerlo. En el monte, cerca del con-
rento, hay una cueva en las rocas; coloca alli un pesebre lle
no de heno; también pondrds un asno y un buey, lo mismo
que en Belén. Quiero festejar, una vez siquiera con toda so-
lemnidad, la venida del Hijo de Dios a la tierra y ver con
mis-propios 0jos, qué pobre y miserable quiso ser por amor
a nosotros”. , :

La, noticia corrié de boca en boca y fueron varios los de-
votos que se unieron a los frailes, empuiiando antorchas en-
cendidas, camino de la cueva.

Alli se celebrd la Santa Misa, achumdo de altar el pe-
sebre y, después de cantar el Evangelio, San Francisco ves-
tido de didcono, pronuncié un emotivo sermén que encendié
de ternura y de amor a las almas de los que tuvieron la di-
cha de otrlo.

Dicese que durante el Santo Sacrificio, Juan Vellite
tuve una inefable vision: Creyé ver en el pesebre unm nifo
verdadero, acostado, como si estuviera dormido. Acercése a
él San Francisco y lo tomé en brazos; desperté el infante Y
sonriendo, acaricié las hirsutas mejillas del Santo. Vellitw
interpreté su vision como una alegoria: el Nifo Jesdis ha-
bia estado hasta entonces dormido en muchos corazones y
el Santo de Asis, con su idea, habiale despertado.

Terminada la solemne velada, volvieron todos a sus ho-
gares llenos de alegria.

Hoy dia, sobre la cueva de Greccio, se holla edificado
un Santuario que domina el valle de Rieti y da cardcter
Jranciscano a la region. ‘

Muy pronto, la aficién a montar belenes se popularizd
en Romae y Ndpoles principalmente, y a poco, traspasé las
fronteras de la peninsula itdlica para extenderse por todos
loe paises mediterrdneos.

En la iglesia del Araceli de Roma se construyd duranie
muchos aitos un famoso pesebre cuyas figuras de cera eran
de considerable tamadio,

— “Deseo celebrar contigo la Nochebuena. Hs-

Quien contribuyd - grandemente o la divulgacidn del be-
lén fué el rey de las dos Sicilias que, por muerte de su her-
manastro Fernando VI de Espafia, pasé a ser rey de nues-
tra patria con el nombre de Carlos 11, en 1759,

i) r}ey Carlos entré en Napoles en 1734 y, en veinticinco
afios de una gren actividad reformadore en todos los érde-
nes sociales, dejé la ciudad sumamente embellecida e inte-
resadae por todas las manifestacﬂio-nes de religiosidad y de
arte. A su llegada a la capital de su reino encontrd ya muy
generalizada la coStumbre del belén o “presepio” y se pro-
puso perfeccionar y extender todavia mds esta manifesta-
cibn artistico-religiosa. A, tal fin, mandé construir en los sa-
lones de palacio un grandioso belén con la cooperacion de
los mejores artistas napolitanos y permitié la entrade a
todo el mundo. Mds tarde sustituyd las figuras de talla de
madera por las de terracote fabricadas en su fdbrica de por-
celane de Capodimonte y ello no sélo le permitié prodigar-
las mds en el pesebre real, sino que facilité la adquisicién
por parte de los nobles, que construyeron en sus palacios
belenes a cual mds bello y original.

Como es natural, no todo eran pesebres regios incrus-
tados de oro y de piedras preciosas como los de algunos aris-
técratas y nuevos ricos, sino que la mayoria eran modestos
4 sencillos; construidos por el pueblo para poner de relie-
ve su devocibn y su gusto artistico.

Ademds de Ndpoles, sobresalieron la Prownza, Catalu-
fia, Murcia, Mallorea, Portugal, Bl Tirol y Bohemia por
la calidad artistica o por la abundancia de sus belenes.

En Cateluiia, la época del mayor auge belenistico es el
siglo XVIII y sigue luego hasta nuestros dias con algunos
paréntesis en blanco motivados por la politica adversa o
las manifestaciones religiosas. Los viejos cronistas nos ha-
blan de los inumerables tenderetes ambulantes en los que
se vendion los elementos necesarios para montar el belén,

emplazados en los alrededores de la Oatedral, tal como hoy
se viene haciendo. También nos dicen que los mds famosos
belenes barceloneses eran: el de los PP. Capuchinos de la
Rambla, el de San Francisco en la calle Baja de San Pe-
dro, el del Pino'y el subterrdneo de la capille de Mareis.

Se hicieron famosos los escultores Ramén Amadeu, Da-
midn Campeny, Domingo Talarn, Masdew, Mayans, For-
tuny, Querol, Serra y los hermanos Vallmitjana. Y muchos
artesanos, con sus reproducciones en serie, fomentaron la
popularizacion de tan bella y loable tradicion.

Actualmente existe en Barcelona la “ASociacion de Pe-
sebristas”, retofio de una antigue sociedad de aficionados y
técnicos que se fundd en 1863. Esta asociacin tiene por ob-

jeto enseiiar, propagar y perfeccionar lo construccion de los

belenes. En la calle de la Canuda, donde tiene actualmente
su domicilio, construyen sus asociados cada afio varios dio-
ramas pesebristicos de gran valor artistico y exponen al
publico valiosos piezas de museo relativas a la materia que
tratan.

En 8n Felm son dignos de mencién los belenes construi-
dos por el sefior Anglada, muy bien concebidos y artistica-
mente realizados, con una pulcritud en los detalles que cau-
san lo admiracion de quien los contempla.

Hoy dia se construyen dos clases de belenes en nuestra
ciudad : los panordmicos abiertos a todas las visuales, lla-
mados vulgarmente “casolans” porque son los que, ordina-
riamente, se montan en las casas por la gente mienuda vy
por los mayores que no quieren complieaciones, y los dio-



" ramas pescbristicos, cerrados por todas partes menos por
la embocadura, que es por donde se contempla. Los prime-
ros reflejon une ingenwidad desnuda de pretensiones; los
otros, persiguen efectos artisticos de perspectiva y colori-
do; de luminosidad y simboliSmo. '

Para construir unos y otros se necesitq_une plataforma
de tablas o mesas formando un rectingulo de dimensiones
apropiadas a las que haya de tener toda la construccion.
De atrds a adelante, suele constar el conjunto de los si-
- guientes elementos:

1.° Un “celaje” o cielo que delimitard el horizonte.

2.2 Altas montafias desnudas, nevadas o no, formando
una cordillera que Se recortard sobre el “celaje” azul.

8° Colinas pobladas de ‘drboles retorcidos semejando
olivos o desiladeros que deiara’r,n paso a4 caminos y riachue-
los. Algunos cipreses.

4° Pueblecitos lejanos en las faldas de las montaiias,
que irdn creciendo a medida que se acerquen ¢ la cueva. En
¢l centro, las murallas y parte del caserio de Belén,

5.° En un recodo de un camino lejano asomard la cara-
vana de los Reyes Magos que irdn acercindose a medida que
vayan pasando los dins navidedios.

6.° Camino o calle tipica de Belén, que desembocard en
la Cueva situada en primer término.

E1 “celaje” se pintard sobre papel fuerte con color al

temple. (Se prepara con cola de conejo y tierra de color

azulado). Se sostiene en dos listones sujetos a cada uno de
los dngulos posteriores de la plata,forma, Y es lo primero
que debe colocarse.

Las montasias pueden construirse con papel o con arpi-
llera enyesados o bien con bornize o reugo en los lugares
en que florece la industria del corcho. El papel y la arpille-
ra necesitan sélido armazén que debe construirse antes del
enyesado, a base de tacos de madera o con alambre y es-
taeas...

Las casitas pueden constmwse de corcho, aglomerado,
yeso, barro ¢ madere. Las mds lejanas pueden ser simula-

das o base de siluetas de cartén convenientemente pintado.

E1 arroyo puede simularse mediante el sencillo empleo
del papel de estaiio; pero adquiere mayor realismo hacién-
dolo de cristal. E1 lecho puede ser una tira de papel fuerte
pintado al temple de verde marino, sobre la cual se pone
arena y piedrecitas sobre ellas se montan trogos de cristal
que simulardn lo superficie del agud.

Si se desea colocar alguna columna o torre, damos @
continuacion un sencillo procedimiento para construwirlas.

- Se coge cartén acanalado de embalar; se arrolla convenien-
temente formando une superficie cilindrica del grosor de-
seado y se apoya sobre un pedazo de cristal; se llena el

hueco con yeso o escayola diluidos en agua y cuando hoya

fraguado, se quitard el molde y quedard una bella columnae
ccanclada que, ya seca, se pintard. Para construir torres
pueden utilizarse las cajas-envoltorio de ciertos productos
farmacéuticos como Agua del Carmen, etc. Sobre la parte
aconalada, convenientemente wzba/ada, con umn cuohzllo se
marcardn los ladrillos y se pintard.

Los plumeros de las caiias mojados en lechada de yeso
o escayola, unag vez secos y pintados, simulan bien los ci-
preses. Bl tronco-de determinadas estepas simulan bien los
retorcidos olivos.

Lo mds dificil del belén, es la construccion del primer

término, el adecuado colorido y la iluminacion. Aqui es

donde se define el artista constructor.

Mas aunque en los primeros intentos no salga lo que
deseamos, no por ello debemos desanimarnos; tras muchas
pruebas y fracasos, se logran solucionar los problemas. Lo
que interesa es no dejar que languidezca esta bella tradi-
cion,

: Esprar
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* “LA NOCHEBUENA SE VIENE."

Il un cantar breve, cawsi desenfada-
do, entre irénico y tremendo., Tal vez
alguien lo compuso en un momento de
responsable malhumor. Tal vez fué es-
crito entre bromas y veras, como quien
juguetea con un afilado cuchillo que
acaba por cortarle. Porque sus pala-
bras son escuetas y terribles. Sus pa-
labras son casi repeticion ‘sa:Lm()dica,
ritmo entrecortado, quebrado en cons-
tataciones de simplicidad aterradora.

“La Nochebuena se viene,
le Nochebuena se va.

Y nosotros nos iremos

Yy no volveremos mds.”

Los dos primeros versos son casi ale-
gres, casi poseen el aire infantil e in-
genuamente festivos de un villancico
para nifios. Parece que va a introdu-
cirnos en €l dmbito didfano de las mas
esperanzadoras canciones -navidefias.
Son versos inocentes y sin dolor. Ver-
508 escritos en simple y casi tosca sin-
taxis popular, graciosa, castiza. La pri-
mera vez que uno. los oye, dejan en el
inimo una impresién -hermosa de ro-
mance viejo llegado hasta el acd de
nuestros diag a través de miles y miles
de labios, de memorias y de emociones.

Y he aqui que el tercer verso stbita-

mente viene a imponer un impacto de
atencién alarmada. Ese ambito ence-
rrado en estas sencillag dieciséis prime-
ras silabas, de pronto gneda tocado
por un recordatorio dramitico que al-
canza su plenitud cuando una “y’” pa-
ralela a la primera insiste en un hecho
muy sabido pero dicho con perentoria
v dolorosa novedad.

“La Nochebuena se viene”... Todo
tiempo futuro es apto para seér patria
de la esperanza. Todo tiempo futuro es
tiempo de esperanza en el que el tiem-
po de esperar se redime. Por esto se
puede hablar con alegria del tiempo
futuro. Lo por venir estd siempre le-
jos, aun cuando se halle en la inminen-
cia horaria mis inesperada. En el fu-
furo se puede excavar todos los hori-
zontes que uno quiera. El futuro es
Tierra de Promision en la que, con la
pigqueta, activa de una espera activa, se
puede ahondar el pozo que habra de

manar las aguas de esperanza.
“...le Nochebuena se va”. De un

verso al .otro se pasa de un tiempo al
otro. ;Donde quedan dichas, en este
poemilla, las palabras de alegria navi-
~defia? Del futuro como espera y espe-

ranza se va al pasado en presente: “la
Nochebuena se va”. Pero el presents
de 1a Nochebuena queda en el silencio
de dos versos unidos por simple apo-
giciom, sin una mera palabra que fuera
ambito de presente en que cantar 'y

vivir la alegria de la Natividad. No.

Ni tan siquiera estos primeros versos
eran tan ingenuos como nos parecieron
al principio.

“Y nosotros nos iremos...” Después
de la brusquedad del inicio del cantar,

la consecuencia inevitable, la aparicitn

del hombre en la fugaz y-a la vez per-
manente escena del tiempo. El hombre
sale empujado a esta escena. El hom-
bre es el “Nosotros” al que una con-

“juncién irremediable le arroja a vivir
plenamente, y sin reparo posible, la

realidad de su condicién y de su natu-
raleza. Y otra conjuncién no menos
draméatica, otra “y” definitiva, Gltima
conclusién de un silogismo patético,
acaba por concluir este memento.
.8 éste un cantar cruel, inadecua-
do al tiempo a que se refere? JEs la

palabra agria de un aguafiestas inde-

scable? Yo diria que no. Pues en los
diag de la plenitud de los tiempos, en
los dias del nacimiento del Hijo del
Hombre, con el tltimo eco del “aletu-
ya'”, se empezd a 'feommai‘ e} primer sus-
piro de la primera congoja de la Pa-
sitn. Todo era cuestién de tiempo. Y

‘sl para el Hijo del Hombre todo fué
cunestion de tiempo, ;por qué no lo ha -

de ser para los hombres?

- Por eso, en los alegres y jolgoriogos
dias de Adviento y de la Navidad, jun-
to a la opinidon de los que cantan y se
alegran en sus corazones y en su inte-
ligencia, también cabe .la opinion. de

manifestar la realidad del suceder. Dev

ese suceder que nos afecta y que Dios
quiera que se convierta en un devenir
al que tengamos que dar gracias.

ENRIQUE .BADOSA

SONORITAT LLARGA

Un angel mort,
trompeta de plata;
sonant amb llunes:
sonoritad llarga.
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Aquella Misa del Galla

~ Siempre la recordaré aquella misa del gallo, en una

parroquia rural enclavada al pie de una colina. Fuimos in-

vitados a ella y el ofrecimiento nos gustd. La soledad del
‘ paisaje, la sencillez de las gentes que nos acompaiarian,
las escenas rurales, todo aquello ya conocido nos incitaba
a acudir a aquella cita religiosa, tnica y grandiosa. Y en el
atardecer précedente a la noche sefialada, formadbamos
parte de una familia que, en su manso, se hallaba reunida
alrededor de un respetable fuego en el espacioso hogar.
No eran solamente las paredesde aquella estancia las que
parecian cobijarle a uno, sino la presencia de los muchos y
muchos afios que presidia aquel interior. Se nos ofrecié
sentarnos en el escsiio frente al fuego, y después de oir
una aclaracién, nos sentimos honrados con una de las
mayores distinciones hasta entonces recibidas. «—Aqui se
sentaba mi padre, y antes, el padre de mi padre», Una ge-
'neracién se iba sucediendo a otra en aquel sitial venera-
‘do, con la mayor prueba de fidelidad al recuerdo, Asi nos
resultaban ser aquellas gentes sencillas, casitoscas, pero
fan admirables. ‘ v

El repique de la lejana campana nos anuncié que se
aproximaba la hora de la misa, y sin preambulos. nos pre-
paramos para ponernos en marcha; para ello no bastaba
oifra cosa que ponernos algo que nos protegiera del frio.
. La noche era clara, limpida. igual a como debié serla alla
en Belén. Miramos a las estrellas. pensando en aquella que
guiara a los Reyes Magos, mientras que de vezen cuando
nos llegaba el sonido de la campana, sonido limpio. lleno
de la placidez augusta que le envolvia. Era riuestro guia

en aquel camino campestre, endurecido y crujiente por la
~ helada. - : :

Llegamos a la pequefia parroquia v antes de penetrar
- quise admirar, de noche, la lejana colina tantas veces con-
templada a la luz del dia. La silueta de sus montafias se
recortaba, nitidamente, en la claridad del cielo. Todos sus
picos eran inconfundibles. Luego, pensativo, me uni al gru-
po para entrar en el reducido templo.

Algunas gentes de la ruralia nos habian precedido
‘Nuestra presencia forastera les avivo, disimuladamente, su
‘curiosidad, pero enseguida volvieron para su compostura

En aquel recinto sagrado seguia la misma sencillez de

siempre, la misma humildad de siempre, pero ¢on la mas

alta elocuencia de siempre. Y aquella noche, en aquella
parroquia rural enclavada al pie de la colina, su elocuencia

se veia adornada con la exposicién, alosojos de los feli-

greses,del Nifio-Dios en su humilde cunita, como expresién
del méas grande misterio que conociera el mundo.

Tuvo lugar la misa, sencilla para aquella gente sencilla,
de probada fe. Y la platica de balabra tacil, -inteligible.
Luego. la veneracion, siempre infantil, del Nifio. Aquella

vez, muy recoleta la veneracién. Casi acercandose a la de
- los pastorcillos. .

Volvimos sobre nuestros pasos. Los mismos senderos,.

Los mismos caminos helados y crujientes, Caminamacs si-
lenciosos, cada uno guardando el misterio de aquella no-

che. Momentos después, el manso volvia a cobijarnos, para
pasar la noche. A través de una pequefia ventana se des-

cubre un retazo del cielo y contemplandolo, nos quedamos
sumergidos en la inmensidad de un suefio celestial....

lorens
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El 24 de Septiembre pasado, un ‘relegramo de Nueva
Orleans me comunicaba la triste nueva del fallecimiento del
doctor Rodolfo Matas a sus 97 afios de edad. El doctor Matas
era un compendio viviente de la historia de la Louisiana. Si,
aunque parezca imposible nacié antes que Abraham Lincoln
fuera elegido por-primera vez presidente de los Estados de la
Unidn, y toda su vida estaba ligada a esto historia llena de
colorido (de color negro especialmente) de las plantaciones
de algodén, de los cdnticos de los esclavos negros, las luchas

de los Estados del Sur con IyosAdel Norte, los huidas en masa de;
las poblaciones azotadas por las epidemias de fiebre amari-

lla, la aparicién de la musica de «jozz», etc, El mundo médico
se ha conmovido al conocer la noticia de su muerte, pero
los médicos cataianes quizds hemos sentido mas profundo-
mente la pérdida de <nuestro Matas>. porque los catalanes le
llamdabamos asi, como cosa propia; aunque -por nacimiento
fuese norteamericano. Porque, ademds, Matas estaba siempre
con nosotros, y él también se consideraba uno de los nuestros

En el magnifico prélogo que dedicé a un libro de cirugia de -

Piulachs que fué publicado en los Estados Unidos, no se can-
sa de repetir como adora a la Catalufia de sus antepasados,
«Soy espafiol y cataldn porque de alli han sido todos los mios,
y americano por nacimiento y educacién. Probablemente el
remoquete de «yankee-catalén» que hace afios me aplicaron
en Barcelona sumariza muy bien mi ciudadania y mis afectos.
Una vez en mi vida me vi en una posicién delicada o este
respecto. Fué cuando me enrolaron en el Ejército de los Esta-
dos Unidos para invadir Cuba durante la guerra hispano -
americano en 1897. Dije: «No me importa servir ¢ los Estados

Unidos como médico, pero jamds iré al campo de batalla con

un fusil en la mano presto para matar espaiioless.

De vez en cuando su figura discreta aparecia por nues-
tros medios quirdrgicos, vigilando siempre donde podia cazar
un detalle de interés u observar una operacién interesante,
y se presentaba asi sibitomente, sin avisos que obligaran a
cortesios,

Una vida novelesca

Hace ahora ocho ofios que nos despedimos, y a pesar de
su avanzada edad jomds tuve la impresién de que era la ¢l-
tima vez que nos veiamos. Una contingencio poco afortunada
me impidié hacerle una visita planeada para el mes de octu-
bre del pasado afio.

La historia de Rodolfo Motos diriase que es una novela,
pues parece imposible que un solo hombre. haya podido ha-
cer tantas cosas interesantes y haya a su vez acumulado tan-
tos honores y nombramientos La enciclopedia «Who is Who
in America» necesita varias pdginas de letra comprimida pa-
ra dar referencia de todos sus titulos y publicaciones.

Un detalle ¢curioso, desconocido por muchos, es que el
doctor Matas no se llamaba asi, sino Rodolfo Hereu y Jordd,
pero la cldsica confusién de apellidos que sufren la mayoria
de espafioles en Norteamérica al ser llamados por el dltimo
nombre de la tarjeta de visita, o sea por el apellido materno,
hizo que el padre de nuestro hombre, médico también, el
doctor Narciso Hereu y Matas, fuese conocido al llegar a los
‘Estados Unidos por el doctor Matas, y que sus descendientes
tuviesen que acabar a la postre por Matas también.

Su padre, gerundense, hombre de espiritu inquieto y
aventurero, se casé con doifia Teresa Jordd, hija de un Capi-
tén marino de San Feliv de Guixols, marchando poco después
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de la boda a Nueva Orleans, donde su esposa tenia a su
Gnico hermano, dedicado a negocios. Fué empleado como
médico en una plantacién en Bonet Carre, cerca de Nueva
Orleans, donde nacié su hijo Rodolfo, pero a los dos afios de-
joba la medicina para dedicarse al negocio algodonero, con
el que en poco tiempo hizo una opreciable fortuna. Su inquie-
tud le llevé a abandonar pronto el negocio, marchando con
toda la familia a Paris para especializarse en oftalmologia y
venir luego a establecerse en Barcelona, abriendo su consulta
de oculista en la calle del Carmen. Al poco tiempo de llevar
ejerciendo aqui su carrera empézd a especular en cierto ne-
gocio de ferrocarriles, perdiendo en dos afios todo el dinero
acumulado y viéndose obligado a marchar otra vez al Nuevo
Mundo para intentar recuperar su fortuna, llegando a Nueva
Orleans en plena epidemia de fiebre amarilla y establecién-
dose primero en Brownsville (Texas) y luego en Matamoros
(Méjico) por el afio 1867.

Lo que la cirugia debe a Matas

Con todos estos cambios de domicilio se comprende que
Rodolfo hablara correctamente varios idiomas. Se expresaba
tan comodamente en inglés como en espafiol, francés o cata-
lan, sin notdrsele en ninguno de ellos el ‘mds minimo acento
extranjero, y conocia ademds a la perfeccidn el alemdn, italia-
no, portugués, rumano y polaco, pues es bien cierfo que
cuantos mds ldlomos se conocen, de mds fdcil odquxsncnon es
el siguiente.

A los 20 afios de edad Rodolfo Matas habia recibido ya
su diploma de doctorado en Medicina por la Universidad de
Louvisiana, hoy famosisima<Tulane University of New Orleans»
de la que poco después pasé a ser su profesor de Cirugia, y
a la que tan ligada estuvo toda su vida, habiendo sido . des-
de su fundacién hasta la fecha el alumno que mas méritos le
hobia ofrecido, y poseedor por lo tanto del envidiable titulo
de «Su mds preclaro y distinguido alumno», pues entre otras
condecoraciones, fué: Caballero de la Orden de Alfonso Xlly

‘de Isabel la Catélica de Espafia, Cabaliero de la Legién de

Honor francesa, Oficial de la Orden de Leopoldo de Bélgica,

Medalla Carlos Findley de Cuba, Medalla Henry Blgeiow de
Boston, Copa Times-Picayune como el ciudadano mds premi-
nente de Nueva Orleans, Violet Hart creé la medalla «Ru-
dolph Matas» prémio anual para el progreso de la cirugia de -
los vasos. Fué presidente de la mayor parte de congresos y

sociedades internacionales, y era miembro de honor de varias

sociedades médicas de Francia, Espafia, Inglaterra, ltalia, Po-

lonia, Cuba, Guatemala, Per, Dinamarca, - por no citar mds -
que algunos de sus méritos.

William J. Mayo, el gran cirujano de Rochester, escribié
en una ocasién: ¢Es el cirujano mds sabioc que jamds haya
conocido». Fué considerado por todos como <«el padre de la
cirugia vascular», y el mismo Blalock (primero en lograr la
curacion de los llamados ¢nifios azules»), recuerdo que nos
decio: «El avance actual de la cirugia vascular ha sido posi-
ble gracias a las trabajos fundamentales de Matas, que hace
60 afios abrieron enteramente el compo de esta especialidad»

En anestesiologia, modificé, infrodujo y descubrié diver-
sos procedimientos de anestesia. Es especialmente conocido
su método de anestesia de los nérvios de la extremidad supe-
rior y el de la segunda rama del trigémino. Fué pionero en -
los trabajos de cirugia tordtica, modificando los métodos de
hiperpresién. Inventé procedimienfos de reduccién de fracturas



dseas y férulas paro su contencién. A los 19 afios formé parte
de la Comisién americana para el estudio de la fiebre amari-
lla, marchando a Cuba donde trabajé directamente con Car-
los Findley (descubridor del germen de la enfermedad), y pa-
deciendo el mismo la enfermeded por tres veces, siendo
un caso raro porque la enfermedod dejc inmunidad perma-
nente. Hace muy pocos afios aun doné sangre para estudios
experimentales sobre las lecciones de los globulos rojos de los
pacientes que han sufrido esta enfermedad. Fué el primero en
distinguir la fiebre tifoidea de la malaric, enfermedades que
antes se confundian. Limpié de fiebre amariila la civdad de
Nueva Orleans (llamada entonces ciudad de los mosquitos),
haciendo destruir en 1885 sesenta mil cisternas donde a su
placer se reproducian diariamente millones de mosquitos.
No hay rama de la medicina y especialmente de la ciru-
gia donde no pueda leerse el nombre de Matas, pero su con-
tribucién mdxima fué lo creacidén dé su procedimiento de
«aneurismorrafias, conocido en todo el mundo por «operacién
Matas». Este método, que sirve para curar ciertos tumores de

- las arterias llamadas aneurismas. Fué efectuado por primera

vez en 1888 improvisado sobre la marcha de una operacion
en un caso gravisimo de un negro de 26 afios, que a conse-
cuencia de una perdigonada presentaba una lesién de este

tipo en la raiz del brazo. Al describir la operacién en una re-
vista técnica decia modestamente: «Al intentar mi método no

tenia mas guia que el frccaso de los 19 intentos de sutura ar-
terial de Glueck, pero las exigencias del caso hacian necesa-
ria mi actuacion, y vi tan sencilla la maniobro que creo cual-
quiera en mi lugor hubiese adoptado instintivamente esta fdcil
solucién». El ingenio y la imaginacién de este hombre pudo

salvar la situacién creando el método por el que mas tarde
fué conocido.

Ei yanqui cataldn en Nueva Orleans

Matas fué un gran amante de los bellas artes y el promo-
tor de toda la vida musical de Nueva Orleans. Fué, ademds,
uno de los principales protectores del «Delegado Museum of

Art» y organizador de sus premios anuales de pintura. Nueva .

Orleans sabia perfectamente que amaba a Matas, porque és-
te representaba una pieza de su vido interior y de su progreso.
Matas era una institucién venerada y respetada por todos y a
la que por cualquier motivo se debia cumplimentar. Asi, du-
rante las célebres fiestas del Carnaval, cuando el «rey» llega
a la ciudad en su monumental corroza, el primer sitio adonde

se dirigia para brindar era a casa del profesor.
Cenar con él en «Antoine’s» del Vieux-Carré era revivir

la época ochocentista de la Louisiana que tantas novelas y
peliculos ha evocado. Otra cosa que me deleitaba era salir
con él de poseo, pues asus 89 afios aln gustoba mucho

- andar. Poseia una memoria portentoso, y me apabullaba con
detalles no sélo de los Estados Unidos, sino del mismo Barce-

lona, de San Feliu de Guixols, y atn de nuestros amigos o fa-
miliares que ni yo mismo recordaba. '

Adiés a nuestro Matas

Matas vivia en una casa de estilo colonial, rodea-
do de libros por todas partes; en la biblioteca, en el co-

medor, amontonados en el suelo, sobre las sillas. Dondequiera
que uno mirara no veia mds que libros de medicina de litera-
tura, de arte, y en todos los idiomas. Estaba suscrito a la
mayor iode revistas profesionales de todo el mundo, y ade-
mds fundé la biblioteca de la Escuela de Medicina de la Uni-
versidad de Tulane, a la que mandoba la mayoria de sus i-

bros y revistas, biblioteca que hoy lleva su nombrey queen la |

actualidad posee un total de mas de 50 000 volimenes, aparte
de 400 000 articulos sueltos y folletos, y una coleccién de foto-

grafias de los mas eminentes cirujanos de todo el mundo, y
entre los que figuran varios compatriotas nuestros (Piulachs,

Trias, Pujol, Martorell, etc.) Pasé gran parte de su vida leyen-

do, encerrandose en ocasiones durante una corta temporada
en la biblioteca después de avisor a todos sus amigos que es-
taria de viaje. Y llevaba esta sobreactividad siendo tuerto,
pues habia perdido su ojo derecho al contagiarse durante una
intervenciéon poco tiempo después de terminar la carrera..
Estas columnas de libros entre las que se movia como el
pez en el agua, fueron para el una tragedia estos Gltimos
afios, al quedar completamente ciego a causa de una progresi-
va miopia y glaucoma, Hasta el placer de escribir a sus ami-
gos con su letra menudita y apretada con lo que tanto goza-
ba tenia ahora que confiarlo al dictado de su fiel secretario.Me

escribio: «Mis ojos han sido una gran perdida. La peor opera-
cién que he tenido que efectuar en mi vida, ha sido amputar

" de mi cuerpo la biblioteca; de otra forma no hubiese sentido-

el peso de los afios ni perdido interés por los problemas hu-

manos», - &
Con su barba blanca y su aspecto venerable. Matas re~

presentaba como muy bien describia el periodista Weller, el
arquetipo de la grandeza espafiola, benevolente, con el color
y la textura de su piel como la vitela y las facciones aquilinas
tras el bigote y la barbilla plateados. Amé a la medicinay gi-

6 toda su vida alrededor de ella. En broma acostumbroba a

decir, «<me gusta todo lo referente a la medicina excepto to-
marlas yo mismo». Vivié modestamentey fué parco en el co-
bro de sus honorarios, lo que no le impidié acumular una gran
fortuna con su dilatada y activa carrera, fortuna que siempre
nos dijo que queria revertir sobre la misma Universidad que
lo habia formado. Y asi realmente ha sido, pues ahora al
abrir el testamento se ha visto que solamente para la bibliote-
ca que lleva su nombre ha dejado un millén de délares
y la casa de la Avenida Saint Charles donde vivia, aparte de
25.000 dolares de la Touro Infirmary y 25.000 délares al Cha=
rity Hospital. . v

Su contribucién a la literatura profesional ha sido enorme
habiendo publicado mas de 300 articulos asi como diversos
volumenes, dejando inconclusa su obra péstuma «Historia Mé-

dica de Ia Louisiana>, que en reclidad es una Historia Gene-
ral de la Louisiana en lo que llevaba varias décadas trabajan-

do y que debia comprender 16 volimenes.Su librito médico fi-
loséfico <El alma del cirujano» escrito en 1915 orientando a
los estudiantes noveles es aun en Estados Unidos muy solicita-
do. En él se encuentran magnificos parrafos que descubren

su fina sensibilidad. : .
«Amabilidad, compasién, ternura, no excluyen firmeza».

«Persuasion y autoridad pueden ir de la mano» :

¢Ni la severidad ni el temperamento inflexible son incom-
patibles con una gron paciencia y una simpatia genvina.»

«El joven que se afecta profundamente y se derrumba ol
presenciar la primera intervencién, muestra ser completamen-
te normal que estd fisica y psiquicamente sano. Muestra que
tiene buenos sentimienfos e imaginacién, que tiene compasion
y que tiene una cualidad humana que lo convertird en un ciru-

jano humanitario. Es un hombre que se preocupard y que con
su fina sensibilidad sentird mas el peso de su responsabilidad
cuando le llegue el turno de ser un maestro. Es una equivoca-
cién del vulgo creer que la vista de la sangre es indiferente al
cirujano. Al contrario, cuanto mds viejo y experimentado es
este, mds conservador se vuelve y menos sangre quiere ver en
sus operaciones Todo buen cirujano estd satisfecho cuando
puede hablar de una operacién practicada sin hemorragia, y
se siente apesumbrado si tiene que admitir que no ha habido
forma humana de evitar una gran perdido de}songre en la
operacion. Efcr,

No quiero cerrar esta crénica sin rendir tributo de egra-
decimiento o Sam, su fiel criado negro, que durante los dos
afios que Matas ha estado internado en la Clinica 'y en estado
semiconsciente, no ha abandonado la habitacién ni un solo
instante. Para saber decir adiés de esta manera, hay que estar
indudablemente muy cerca del cielo.

v

{Con permiso de reproducién del Semanarie «Destino»)
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DAVANT LA MAR |

.Quin ritme, quina veu al meu entorn
em mena vers €l teu abisme? On neix
“la meva vida? Séc arena o corn

de Déu, pedra o paraula, ocell o peix?

Davant el teu esguard, séc home, ¢l fang.

Déna’m allo que tens de tu mateix

i que et diferencia del meu rang:
_ ona i sorpresa del misteri, olor
que no perd en el temps, i perla, i sang.

Entre la terra i tu, hi ha el meu dolor.
No t6 séntit, en tu, la cendra, el vel.
Voldria posseir el teu horitzo,

mar ample en libertat, dolea i rebel,
suau al gest del Crist, mar que obri pas,
fent-1i murada, al poble d'Israel.

Jo stc upa ombrs inttil i fends.
- —Ddéna’m de T'aigua del baptisme pur,
oh Diéu, cetaci que engoli Jonis.

Per l'aioua seré franc d’abis y mur,
i Pharmonia elevard el meu cos,
i els sentits nodriran el meu conjur,

I jo davant la mar, aigua i repos,
amor i passio, batalla i pau,
i senyor, en temporal, de]l propi clos.

On ég Vestela de la meva nau?
Visc a precari, lluny de Tu, els esculls
al men entorn, i en la follia esclau.

Serva la meva carn amb els tribulls,
i 0ssos i nervis en el quart creixent,
amb la mar agafada en els meus ulls.

Retorna’m la frescor del Sagrament.
Pes-me atom en la llum del ten espai,
jo, terreny limitat de cor i ment.

Déna'm la sal del teu amor. Que mai
retorni - aigua estancada, sind estoig
i ogtra en la teva boca, frenc d’esglai,

i Wau reposador, més que no el roig...
Que el meu desti sigui llencar-me, avar,
en el pregon del teu abisme, al goig

d’ésser dofi senyorejant la mar.

PERE RIBOT, PVRE.

DE VENEZUELA

inzellada Nadalenea

‘Als meus fills, residents a Maracay

Com devia ésser la
primera Nit de Nadal
dels conqueridors, a

_Caracas?
‘Assetjats per tribus
agressives, devia ésser
\ una Nit sembrada
d’estels d’enyoranca. ¥ls goldats de Diego de Losada,
devien veure rossolar les hores entre els fervorosos ser-
mons dels frares castrenses; amb V'arcabls o Vespasa a la
ma, orfes de l'alegria de la Cova de Betlem, a Taguait
d’una sobtada envestida de les temibles hosts de 1'indi Guai-
caipuro. Sense el soroll de la simbomba, dels ferrets i dels

“panderos” castellans, i sense un bon sopar i uns vins en-
cara millors! Ai, la primera Nit de Nadal a Caracas, plena
de beélliques inquietuds, tota resplendent de verinoses pun-
xes d’enyor!... ' : A

I, quin contrast amb les confiades Nits nadalenqu'es
“caraquefias” del nostre temps! La Missa del Gall, el so-
par dins Vintim encis de la llar — vencent la crua realitat .
illogica del clima — i les joguines dutes per I'Infant’ Je-
stis! A les cases amarades d’esperit evangelic, ’hi fa pes-
gebre a Destil catald, amb reciproques visites familiars,
entre ingénues cancons i mitua ofrena de presents.

Per aixd, una jove poetessa venegolana — Morita Ca-
rrillo — captant la dolca vibracié deé l'escena, ens dira,
amb jolosa agilitat lirica: ’

Nace un jardin Que le arrulle

de retazos : lo sirena
y una alded nifta. de sal

de aserrin. , y el delfin,
v e s ‘ sacudiendo
Cantemos maraquitas
pare el Nidtito de coral
arroré Yy serenin.

con serénin.

. En un jardin .
de retazos

va naciendo
estqg cancion...”

-Cangé en el fons igual, sempre vella i sempre nova, uni-
versal i localista ensems, miracle huma a honor de la Pre-
séncia divina feta Nad6, que amb les ales de la Innocen-
cia també batega — tradicié i inventiva — a Caracas, a les
altres ciutats i pobles, i als més allunyats paratges dels
Andes, on millor es conserva l'art de saber “vestir” els
pessebrés amb homes i dones talment delicioses figures ti-
piques d'“anima”, bo o acomboiant bestioletes diverses fe-
tes de plomes, llana o pelletes de conill, cases de paper i
cartro, entre ping de “fique” acolorit. O, les Nits de Nadal
andines, on leterna cristiana tendresa vibra, com si, cada
any, la revifés un resso de les angéliques canttries de Bet-
lem, penetrants i vives, purissimes! ,
Tomds Roie 1 Lrop



Ina qran desnuder aseiende...

He aqui el mar. Ripidas colinas- de vegetacion brusca i _

antigua, garabatos negros de las vides abandonadas o la
arena, agresividad aromdtica del romero, se sueltan sobre

la bahia mindseula con dos playas gemelas como dos fuertes
y finos senos; insensiblemente, desiguales. Enormes alga-
rrobos de ramas retmnbantés, pacificos almendros, naran-
jos, limoneros, olivos duros y santos, cerezos, i esos drboles
callados cuyos frutos robustos sélo comen los nifios redon-
das y blandas “cerbes”, “ginjols” mds chicos, minimos ¥
negros “aranyons” — pueblan el paraiso vegetal que es el
regazo de las colinas al-caer sobre el mar, antes que, deli:
cadamente, nazce la playe perfecta. Entre los olivos, cuan-
‘do llega con el tiempo morado del tomillo la ue amarilla
de la retama, asoman restos de humildes muros romanos.
Ahora una gran desnudez asciende como una luz por el
tronco de muchos drboles, cuando el invierno tiznado y ce-
gador alza un dibujo de cade cosa. La piedra es mds piedra
. ahore, iy es mds madera el drbol cuando la savia retrocede;
una gran pobreza se ha vertido como una red teitide que
guarda el alma de las cosas y es la luz un mayor lujo.

Un caballo hinca su arado en la tierra ¥y encierra un
- ritmo poderoso de ola en el oscuro destello de su sangre.

También las barcas en la playa rosada y cdlida, pintadas.

de colores mansos, como pdjaros, son pedazos de ola que el
mar, siempre tan cérca y de tan lejos, hubiese soltado y el
" sol hubiese tornado duros, secos y de madera.

Frente a la playa menor, el pmmontomo poderoso cierre
obed@efnte el otro lado de lo bahta. El enjombre caliente de
la lug se ha alzado eracto de la oscuridad y ejerce su peso
deslumbrante en el blando espejo del agua. Por sucesivas
estancias abiertas, el regazo verde y ocre de los colinas,
la mancha de mar en la bahia, se alcanza sin esfuerzo, en
un vuelo, el enigma mévil y silencioso del mar.

‘Asi es este paraiso sin cercas donde remanso mi infancia.
Aqui puedo volver de mi viaje por los afios, & encontrar el
principio y en él ese claro enigma final y salvador.

La memoria feliz de los tiempos me da en la card como
wn aire viajero y pronuncio sin miedo el nombre del antiguo
dios claro y agudo: Mediterrdneo. Un solo golpe de sol da
ahora sobre uno y otro ewtremo, desde Sunién a mi bahia.
Y todo el silencio recluido de las edades del hombre se ha

“liberado aqui, en la presencia sonora de la lug, ¥y ha aumen-
tado su centelleo en el agua, en un clamor.callado y sin ob-
jeto, como une resonanci¢t. Una gran lucidez cegadora ha
sumido la presencia dura de las cosas en un fondo donde
son transparentes las opacidades.

Es el diario rito del mar incendiado. Un muro enorme de
luz se alza como una divinidad pure y sin forma, y el paso
dalto del sol es una danze quieta y lejana. La playa se ha

quedado parada, desnude cOmo un reloj de sol y las olas -

vienen, ausentes.

- Estoy aqui y ya lo recuerdo como si todos los tiempos
fuesen a la vez. Y son también ahora tiempos pasados que
viven en las piedras y en la iragedia. Claras edades de hom-
bres antiguos se aproximan hasta ser visibles a lo mirada
transparente. Todo es a la ver, sin f@sum, inconsutil como
la Tuz. ‘

Ed@po, el rey, ciego y tiznado como el invierno, y Anti-
gona tenazg, en el destino que han hecho suyo; saben, ya re-

posados, el sentido de su mito. La tragedia necesaria se apo-
deré de ellos que la sirvieron sumisos; su lucha no fué za-
farse del destino augurado sino alcanzarlo, hacerse a st mis-
mos augurio. Respondieron o la Hamada de los dioses, y
los dioses los inmolaron, venciendo su piedad o su simpatia,
para que lo. historia siguiese, parw que ¢l hombre pensara
en el hombre,

Como a un mar instantdneo, recuerdo al hombre. Helo
aqut, invisible y hermano, que es decir distinto, que es decir
también : yo mismo. Siento el sabor de edades de hambre,
de necesidades, como el de un pan de comunion; y la histo-
ria pasa sobre él sin descanso, profunde. A veces parece que
retrocede, que la historia es enemiga del espiritu. Pero siem-
pre es su servidora. Quizd solo sabiendo que asi es, encon-
tremos la fortaleza para que asi sea.

En la quietud sin formas de’la luz se imprime la sonrisa
de la piedra de los kuroi, ereaicos, rigidos i jévenes. Con-
fiados. Desde una antigiiedad remota y presente, los rostros
enterrados durante siglos son un signo eugur de esperan-
za; ellos nos reconocen desde su piedra, porque en ellos he-
Mos§ reconocido une aurore de porvenir humano, un nuevo,
mds consciente renacimiento del hombre. Somos los herede-
ros y la herencia hace nuestra labor mas d@fw@l pem tam-
bién mds posible.

El Nuros sonrie, y su enigma es ccrtzdumbre

El sol ha empezada a caer y la tension de la, luz se ha
marchitado imperceptiblemente; renacen los colores peque-

H

708, como un coro, y pronto — los cielos son rdépidos en in-
vierno —, se perderdin en el crepisculo y la noche. Pero la
noche es noderosa. una forja lenta donde las cosas son he-
chas nuevas para el nuevo dia. Kl silencio dibujedo en los
drboles se enfria;: el aire se ha puesto grana crepuscular.
Pasa un barco negro, lejano, inmévil casi como un reloj. El
agua ha densificado su color total, como una viscera hii-
meda. Todo es quieto en su movimiento, remoto; pero, su-
bitamente, el barco suelta une humareda vertical y fina que
una mano invisible de viento barre mansamente. Hl fogo-

- nero carga el hogar. Se inclina al reflejo encendido y U hé-

lice gigante gira golpeando pedazos de agua enorme; por
aqui pasan hombres. Queremos que los dioses hablen y los
dioses. no tienen voz; la perdieron cuando el hombre rompioé
a hablar para no olvidarlos.

Piedra feliz de los efebos sonrientes, gesto de clamor hu-
mano de aquellos cuyo destino fué augurado, pureza de luz
en las formas mediterrdneas que la Tuz pulid, Son nuestra
herencia.

Un nuevo humanismo amparaerd al hombre que descubre
que forma parte de una gran necesidad, de un gran legado;
no es posible no sentir alegria y fe, cuando sabemos y pre-
sentimos la belleza intima del arte miultiple y uno, log es-
fuerzos de siglos de las religiones, la evistencia verdadera
del hombre. Y que la tierre cs redondw; ¥ que los hombres
se tocan unos a otros, quc todos somos solidarios.

E1 hombre ha aprendido la dificultad. Siendo ella cier-
ta, es innegable aprenderla para ser con certeza hwmanos.

En el tiempo enigmdtico se marcan signos benévolos; fi-,
nalmente el hombre empieza a reconocer al hombre y nada,
ni tirandos absurdos, ni intereses dafiinos, podrd prevalecer.

Entmmos en una nueva y mds grande patria; el hombre.

J V R'
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No se comprende, excla-
maba un amigo, consejero

municipal, porque es tan re-:

ducido el término municipal
de San Feliu de Guixols. En
términos semejantes se han
expresado, en diferentes oca-
siones, otros guixolenses.

Para ilustracién de esta in-

teresante cuestién, quere-
mos aportar unos datos de
nuestro Archivo que pueden
dar luz a un aspecto muy
fundamental en el desarrolio
de nuestra historia. '

El documento que vamos
a transcribir y comentar se
encuentra en nuestro esti-
mable cédice municipal del
Llibre Verbeil, (folios 1 a V)
y en. el Liber privilegiorum
major sancti felicis guixa-
lensis, cuya copia se encuen-
tra en unos manuscritos de
Gonzalez Hurtebisse (folios
77, 78 y 79). Estos tiltimos
folios se refieren a los del
cédice latino.

Por medio de este articu-
lo hacemos una peticién a
nuestros lectores: el de co-
munijcarnos, lo que agrade-
cemos de antemano en nom-
bre de la ciudad y propio, la
verdadera situacidn de algu-
nos nombres, hoy desapare-
cidos. Tal vez alguuos de
nuestros antiguos excursio-
nistas, hoy ya de cabeza ni-
vea y de piernas enmoheci-
das por los afios, podrian
darnos algunas interesantes
aclaraciones obtenidas en
sus tiempos mozos. El Cen-
tro Excursionista Guixolen-
se «Montclar» no dudamos
se prestara a la empresa. Es-
tamos dando de firme a los
casi altimos estudios para
la publicacion de la historia

POorR LARBERTO FONT, PBRO.

guixolense y ello nos obliga
a pedir colaboraciones de
todos, para ver si podemos
puntualizar en un grafico los
limites de nuestra entonces
villa, en aquellos alejados
tiempos. A los jévenes de
«Accién Catélica» cuyas ac-
tividades son muy estimadas

"y de todos conocidas, tanto

en el centro parroquial de la
Catequistica como en otras
manifestaciones  culturales,

les hacemos una invitacién'

especial y no menos insis-
tente.
.
* *
El documento de referen-
cia es del afio 1355y la de-
signacion de los limites se

llevé a cabo el 16 de enero -

del mismo afio por Pedro
Cacosta, consejero del Rey
y baile general de Cataluiia
y Pedre de Prats, jurispérito
de la ciudad de Gerona. El
Rey Pedro IV y'el Abad ha-

bian firmado una transac-

ci6én y no pudiendo perso-
nalmente sefialar los limites
por estar el Rey ocupado en
el viaje de Cerdefia, lo encar-
g6 alos citados y honora-
bles baile y jurispérito, para
que lo hicieran en su nom-
bre y tuviera toda la fuerza
real que el caso requeria.

La delimitacién tuvo lu-
gar en. presencia del Abad
que lo pedia con urgencia,

_del notario real Ramén de

Bruguera que di6 fe del acto
por medio del documento
que comentamos y de los
testigos Jaime de Monells
jurispérito;Guillermo Bayer,
ciudadano de Gerona, Mai~
monio, Poncio, Arnaldo de
Campllonch, de 5. Feliu de

 Guixols; Bernardo Badocio,

capellan de la iglesia guixo-
lense y Pedro Benito, fabri-

. cante de pafios de Gerona

ademas de muchos otros.
Los terminos de la delimi-
tacién fueron los siguientes:
«Hacia oriente, hasta el fi-
nal de la colina de sa con-
cha o de pinell», en donde
sigue inmediatamente «el
llano de fernals» que ya no es
guixolense. Sigue, desde di-
cha colina «hasta el final del
Hlamado puig sobre les hor-
fes de crofa hacia la parro-
quia de aro»; y despues en
circuito o circunferencia
«hasta el puig de granoya».
«Del puig de granoya» llega
hasta «la colina de sa /lixar-
da que se encuentra cerca
«la casa propiedad del Abad

conocida con el nombre de.
Joverie de ses aroles» y el

molino del Monasterio que

_«tiene por nombre moli de

‘Salixarda».

“Hacia la parte de tramon-
tana llegaba el término des-
de Salicharda incluidas las
casas de ses aroles (hoy
granja o terrenos colindan-

tes con la Ermita del Kemer)

hasta la colina denominada
puig den mora y desde este
lugar hasta la acequia del
molino de Salixarda, esto es
hasta la colina de Samacal.
De aqui por la sierra de la
colina Sacanal <amont has-
ta la serra de las rochas so-
bre lo alberch den Valls o
den Mafteu de Aros.
Siguiendo por la misma
direccién de tramontana
continuaba el término gui-
xolense «desde la Serra de
las rrochas seguint a vall
fins a las rrochas den donats
y desde aqui pasando «per /o

ARCHIVERO MUNICIPAL

recost hasta las rrochas que

-se encuentran sobre el man-

so den dijous de Aro. De
aqui hacia la misma disec-
cién de lasrrochas que estén
sobre dicho manso andando
a traves del recost a son Ili-

“vell hasta el molino del

Abad llamado des fterrés
que pertenece al término de
San Feliu, pero no el manso
den Puig de Aro. Desde di-
cho molino des ferrés su-.
biendo per la costa amont
hasta el pie de la Roca rodo-
na, excluyendo el manso des
vilar perteneciente a la pa-
rroquia de Aro.

Hacia occidente el termi-
no guixolense discurria des-
dela rrocha redona (rodona)
hasta la mitad de la sierrade
la rocha den cafeuray desde
aqui a la mitja pedra de be-
hart pujani hasta la sierra
de la colina pujalt conti-
nuando hasta las cruces den
gras. Bajando desde aqui
hastala mitad delacolinade
balaron alavista del mar, Si- -

_ gue hacia el mar per/a serra

a vall hasta la mitad de la
sierra del squineu que se en-
cuentra a la orilla del mar.
Por la parte del mediodia.
sigue hasta el mar de dicho
término guixolense,

Hasta aqui la descrip-
cién hecha por el documen-
to. Resulta en extremo cu-
riosa y creemos que con ello
se podrén saber exactamente
los limites guixolenses del

siglo X1V, S6lo nos resta se-

fialar que hemos subrayado
las denominaciones locales
de nombres conservando la
misma graffa que se encuen-
tra en el documento escrito
con el latin de aquella época: -

VIAJES TABER
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-L'expressié musical d’un sentir, I'arabesc de sons i melo-
_dies, I'enfilall de notes, I'acabada partitura, amb la qual el

[conipositor tro&ueix, explica, la seva emocié interna, batze-
‘gada de goig o de dolor provocada per un fet determinat, és

;sempre quelcom meravellos Si, crec que tombé és meravellés
pel propl ‘auvtor, enccra que no en la mesura que ho és pels
oients. En aquests, ! la meravello creix, envolfado per una me-

“na de misteri. Misteri, perqué hl ha una borrera de Ilenguqt- :

ge enire la nota i la paravla.

La mUsica és una manera d'expressar—se especifica d’uns
: pocs, entenedora d'una minoria. L’home elemental, I*esséncia
. del qual podria condensor I'anima eixamplada del mot popu—
lar, no en té prou d'unes notes, per a ell, les més de les vega-
des obscures. Prec:sa, per afer-se la musica seva, per a ex-
- plicar-se dins d'ella, dels harmoniosos i simbolics gestos de la
danso o de velles i i gastades paraules, sabudes a desdir. Jo
‘no crec, doncs, que ex:sfem realment una musica populcr,
siné unes cangons populars, unes danses populars. El que és
obra de tots, de poble, ‘de raga, s6n les pcsses de dansa o la
Hetra de les cangons. , ,
\ No es pot botemr, a pnon, de populor una musica, uno
fonoda Ho serg, si una Iletra o una dansa aconsegueixen ra-
hﬁcar—la como a tal. |, quan un composﬂor actual fa musica

popular, no fa altre cosa que recollir vells moﬂus, vells aires;
* empresona, entre nofes, records de ritus, fradicions i imatges,

“traduits ja en lo vellor dels temps en estrofes o ballades. L'in-
,~d|scuhb|ement popular és sempre gest o] poraula '

Amb aixo jo no vull pas dir ‘que tot prlmer hagi noscuf la

Hetra que la tonada; tampoc que la dansa hagi precedit la
‘musica, perd si que el que ha donat anima‘i vida, tradicié, a
fot missotge xifrot en’ pentograma, n' ho estaf la He’rru o el
~-r1tme i ‘el ritual d’una dansa. ’ ,

: He volgut deixar consténcia del meu parer, obans de

llengar-me a fer la glossa de les nostres congons nadalen-

ques, -ja que noen glossoré la mésica, sind el tronsparent i
‘profund sagmhcot del so. crgenh de llurs paraules. ‘
“D’antuvi m'excuso de no haver fet un estudi exhaustiv de

/ CANCON

El Noi

Que li darem a
Que li darem q
Panses i figue:

~ panses i figues
Qué li darem a
Qué li darema
Li darem pans
li darem figues

Tam patanfam:
son verdes,

tfam patantfam q
Si no maduren
maduraran el d

: yl.a

L'alegria de St. Josep

Sant Josep i la Mare de Déu
feien companyia bona:

partiren de Nazaref

de matinet a bon'hora.

Ara bon punt,

ara bon punt;

ara bom' hora,

ara bon punt.

Arribaren a Betlem

que la nif ja n‘era closa.

No froben posada enlioc,

gue als hostals no hi volen pobres;
froben sols una cabana Lo
coberta de joncs i boga.

Sant Josep va a cercar foc

va a cercar foc i no en troba.

Lles dotze van tocant o
. Si em voi
Les dofze van focant, Jo s una
Ja és nat el Rei infant qgue ha vi
fill de Maria. o no fa gai
El cel és estrellat, Al Jo
el mon és .tof glagat, vostre Fi
neva i1 venfeja. - tan pelit
La Verge y el Fillet an pelth,
i no plora

S’eslan tots morfts de fred )
iel vell tremola. Ai Jo

Josep, a poc a poc, Jo bressai
encén alla un gran foc i li faré s

i els angels canften, . si em vok

e e T e e e no feu cet

N - Ao
Alla sota una penya vostre Fil
Alla sofa una penya ’f’” petit)

i no plora

n’és nat un Jesuset,
pobret, pobreft, _ Ai, jo

que n’és fill d'una Verge No vull g
i esta mig mort de fred, ni vull qu
pobret, pobref, que d'ests
i esta mig morf de fred. me'n ftinc,

tota la llista existent de cangons de Nadal catalanes. N'he
triat unes quqn?es, les que m'han semblat més significotives,
més nostres., |, feta la meva ontologia, m'he donat compte
que. enla Iletrq de les nostres cangons el pur GLORIA de Na«
dal és quosn oblidat, com quasi oblidat és també el fet que eni -
aquell jorn la Redempcné comengava,

En les nostres can«;ons es repetelxen amb msnsféncm i en

preferéncia tres temes:

Fet del Nelxement i les seves ctrcumstdnclos Rosari de

"?“‘,"YQW?”“, a ly’lnfoynt adermit. El peregrinatge dels que van



de NADAL

» la Mare Els pastorets

I Noi de la Mare? |

‘hi sapiga bo? . Si un pastor li porte ovelles,
tous i olives, I'altre li porta cabrits,

™ i mafo. l'alfre Ii porta confifts.

et de Maria?
lermés Infant6?

mb unes balances,

p un panero.
les figues
{

\a maduraran.
iia de Pasqua

Lantarara, rarararara,
l'alfre Ii porta confifts,
que és cosa de nois pelifs.

L‘adoracié del Jesuset

: L‘un 11 porta una ovella
I 1‘alfre un cabridet,

¢/ Ram. l'an li porfa mantega
- i I'alfre un formatgef.

istora L'un Ii regala nates

i I'alfre matonefs,
; ) ) I'un li presenta peres
llogar i I'alfre borreguets.
Vora Qui una garrafa plena
f de nou )
stona. de delicada llet

i qui una pell coberta
# de llana d'un anyell.
‘enamora Joguines Ii ofereixen
t per llur divertiment:

aquest una flauteta
! i aguell, un timbalef.
! Noi e e
s, .
logar El desembre congelat
nies. ' ' ,
/ Arribaren els fres reis
enamora, amb gran alegria,
! " adorant el rei del cel

en una establia,
! oferint-li fres presents,
yar res com sén I'or, mirra i encens,
m deu cosa, ]
mb Vos a la Mare pia,
ditxosa. la Verge Maria.

a Betlem, especificant flurs ofrenes :

Les primeres, de pur caire nqrrohu. expllquen amb pa-
raules de corprenedoru senztllesa i com tmgué lloc la Nd-
tivitat del Fill de- Déu. Perb $i bé les: poraules sén senznlles, la
riquesa de detalls apar ’rolment un luxe No s'oblida el temps

ni I'hora. Tampoc cap dels factors que en feren d oquellu nit
una nit Unica, ;

Entre aquestes, podem senyalor- «L a!egrla de Sant Jo-
sep>, <Les dotze van tocant», «Alld sota una penyas» i d'altres.
| entre totes es complemento r exphcocno de I‘edvemment

del Mesnes ‘La nit era closa, el cel estrellot, ventejava; feia
fred. Lo santa Parella no és admesa en- els hostals. Sota una
penya, en una humil cabona coberta de |oncs y bogo, cosqf
de ningV, trobaran la pau, el recer de la més solitaria solitud. '
De totes "les del segon grup em podrlem dir Cangons de
‘bressol. S6n cercles,” anelles de paraules manyagues, dolces,
que és repeteixen una i altra vegada, quasi sense variants.
Monotonia que fara ‘cloure els ulls a VInfants, i, adormit ja
ve’rllora que no despem ‘Qui no recorda <«La pastora» i <El
Noi de la Mare»? Quina marona no ha gronchct el seu nadé

amb el ctam patanfcsm que les flgues s6n verdes...2»

Qui no s’adormiria dolcamenf amb «Aj, Josep, vostre fill
m‘enamora, tan petit,. tan pem' ino plora?» ~ ,

iel Bon Jesuset, per uns msfcnts, reposa del vetllar efern'
de Déu.

Despert l‘lnfcmt les cuncons sén altres; enfllen un rommt-;
ge ,clyofreknes, de ml‘l diverses ofrenes. Presents humils o fets
amb tanta humilitad que fins i tot, si s6n tres Reis els que fan
I'ofrena, i malgrat de portar or, mirra i encens, en llurs mans

_obertes i boca enlaire, no semblen més que tres pedretes de

platia. : :
“Narratives oquesfes com les primeres, sén, no obstant,
més intimes. L‘ambient j ja no compta massa. En podriem cntar;

com ‘exemple, «La veﬂla dels pastors», «Els pastorets», ol a-

doracié del Jesuse’r» i «El desembre congelqt»

En les nostres cangons, velles i noves., noves i veHes no
he sabut’ trobar, doncs, ‘cap cant de glorm arborat, ni cap‘
ressonant agraument al Redempfor que naixia.

Ben mirat i remirat, potser trobanem alguna al.lusié, al glo-
ria que es cantd ol Cel, tornant-se pau sobre la terra. Alguno
al lusi6 si; perd, en les nostres cangons nadalenques, es respura—‘
una preocupacié ‘més immediata, ‘que tot d'una aixeca e! vol

i es torna fe pura en I'Home-Déu, a la claror d'una estrella.’

Esa d|r, Iutenf en “cada sil. labu hi ha una muda adoracié, un
|mp||cst reconeixement de la divinitot de I*Infantd, perod possu‘

a prlmer terme lo preocupacié per la seva son, per la seva
-gano, per la seva set... El Divi Nin ésun nin com els altres;

precnsc monyagues, joguines... Te fred. 1, oh paradoxal,
I'ésser al que Jesus havia vmgut a redimir, en generosa i di-
vino caritat, sent envers el sev Déu una ’rendresa d‘home fort.
L'Infant hg nascut despullat, desvalgut, pobre... Paradoxa
que flori en miracle;’ érdre i triomf del cel. Desd’ aquell ins-
tant, des del primer‘ Nadal, 1*home oprengué de la puroula,
«proxims., El primer proxim dels homes fou Jesus. :
I el mlrocle es va repetint cada any. | cada any, al vinti-
cmc de desembre, enel corde cadascs neix un nou germd,
un nou proxim; clara’ penyora de I*absoluta umversc:htct pro-

mesaa I‘Església pel Crist. -

Hi ha una saviesa inmensa en nel que queda recoHert per.
la traducxo popular; mgmﬁcahva :

Que el Nadal, que les nostres. cangons, ens desperhn
aquesta ardorosa i tendra caritat, flor i perfum d’unes parauy-
les senzilles i humuls, d‘unes estrofes manyagues!

Que saplguem veure: en el proxim, en cada un dels nos-

tres germans, la lmqtge del Déu-lnfonf pobnsso, nat sense.
robal

Sols aixi, o!lorgcnt Ies nostres mans per a cuudcnr, cof el
cap. ‘els nostres Ilows sobrc‘m dir: gracies!

lla nostm cqnfot serd caritat i no almoina.©

‘ L. d‘Andraitx



EL PERIODISMO EN
- NUESTRA CIUDAD

De entre la diversidad de mquezas que atesora nuestra
cindad, existe a nuestro parecer una qgue destaca sobrema-
nera: se trata del Archivo Municipal. La historia de San
Feliu queda alli retenida entre la serie de legajos, perfec-
tamente ordenados y catalogados, gue se alinean en apre-
tadas hileras. .

Una de las secciones del Archivo la constituye la He-
meroteca Guixolense; es decir, la coleccion de publicacio-
nes fijas gue en ¢l curso del tiempo han visto la luz en
San Ieliu. Nuestra curiosidad de examinar detenidamente
los semamarios que antecedieron a “Ancora” en el intento
de proveer a la ciudad de un érgamno publico peritédico, nos
ha llevado a consumir unas horas en el Awrchivo, luego de
haber sido atendidos por el sefior Alcalde y funcionarios,
perguefiando las notas que originan este modesto trabajo.

De acuerdo con los datos obrantes en ta aludida Heme-
rotéca y salvo cualquier posible errvor involuntario, las pu-
blicaciones aparecidas en San Feliu antes de hacerlo “An-
cora” han sido nada menos que trece, las que pasamos a
detallar por orden de amtigiiedad: -

1. — “LLEVOR”, con el subtitulo de “Setmanari Catala-
mista de ¥Empordd”, vit la luz en 20 de enero de 1901,
costando ¢’10 ptas. el ejemplar y publicindose el Gltimo
nimero, el 335, en 4 de enerc de 1908, cuando valia
0’20 ptas. f g

2. — “EL FARO”, subtitulado “Setmanari de 'Empord4”,

~ aparecido el aflo 1904, .cesando en 19 de junio de 1909,
cuando habia llegado al numero 225. Su coste era de
- 0’10 ptas.

3. — “El: PROGRAMA”, provisto de la rimbombante sub-

~denominacion de “Orgue de la Democricia Federalista
del Baix Empordad”, la que fué variando en diversas oca-

.siomes. El primer ntmero debid aparecer durante €l afio

1904, y en 29 de diciembre de 1923, cuando habia alean-

zado el elevado ntimero 1.030, dejé de publicarse. Va-

lia 0°25 ptas. Pasados unos afios, en 31 de mayo de 1931

se inicié la segunda época de “El Programa”, constitn-

yendo su Gltimo ndmero, el 174, ¥y costando (’20 pias.

4, — “CIUTAT NOVA”, carente de subdenominacion, se
presentd durante el afio 1910, desapareciendo en 16 de
noviembre de 1918, al llegar a su nimero 438. Su pre-

~ cio e mantuvo en 0’15 ptas. ‘

. — “IAVI MUNE?”, hizo irrupcién en la vida ciudada-
na el dia 20 de abril de 1918, costando 0’10 ptas. y sub-
tituldndose “Setmanari satiric i humoristic” que a los
pocos nimeros substituyé por el de “Setmanari popu-
lar independent”. Llegé a alcanzar el ntmero 742, al
precio. de 0’15 ptas., en 23 de julio de 1932 en que dejo
de aparecer.. }

6. — “ACCTION SOCIAL OBRERA”, que teniendo su ori-

_ gen en Palafrugell se trasladé a San Pelin a partir de
su ntmero 8. Se imicié en el afio 1918, dejando de apa-

recer en 22 de octubre de 1927, al llegar al ejemplar 492,

pero teniendo también una segunda época a partir del

14 de julio de 1928, la cual terminid definitivamente con
el ntmero 204, en 2 de julio de 1932. Su coste fué de
-0’10 y 0’15 ptas., y asimismo esgtaba provisto de un sub-
titulo: el de “Organo de los Sindicatos de la provincia
de Gerona”. _ _ .

7.— “EL IDEAL”, que vi6 la luz pablica en 15 de mayo
de 1920, subtitulado “Radical-Autonomisgta”, se convir-
ti6 mas adelante en “I/Ideal”, con caricter de quince-

nal, dejando de aparecer en 7 de octubre de 1923, al
publicarse el ejemplar 99.

8. — “PALMARIUM”, “Semanario Independiente”. Cos-.

taba 0’10 ptas. al publicarse por vez primera en 23 de
julio de 1922, y 0’15 ptas. cuando cesb, en 17 de octu-
bre de 1926, en su ndmero 220.
9. — “ESPALMATORIUM”, subdenominado “Peritdic
Popular”, que se presenté en 18 de noviembre de 1923,
al precio de 0’10 ptas., finalizando en 5 de abri} de 1924,
niimero 20, costando 0’15 ptas. :
— “LA COSTA BRAVA?”, titulado también “Setmana-
ri d'informaci6 local i comarcal”. Vi6 la luz pablica en
3 de mayo de 1930, extinguiéndose en 27 de junio de 1936,
.~ cuando habia llegado a su namero 316. Valia 0’15 ptas.
11. — “IONADA?”, con ¢l subtitulo de “ Idees-Reportatge-
Cultura- Actualitats”, se presenté por primera vez, en
24 de septiembre de 1932, y dejo de hacerlo en 30 de
diciembre de 1933, una vez llegado al ntmero 66. Cos-
taba 0’15 ptas. '
— “PROA”, denominado “Setmamari d’Esquerra”. Ini-
ciose el dia 4 de abril de 1936, desapareciendo en 27 de
junio del mismo afio, cuando solamente habia aleanzado
el namero 13. Costaba ’20 ptas.
Como ha podido observarse, el semanario que alcanzo6
més larga vida fué “EL PROGRAMA”, pues en el conjun-
to de sus dos épocas abarcod algo mis de 24 afios, publican-
do 1.204 numeros. El de vida mis efimera resulté ser
“PROA”, que no paso del fatidico ntimero 13, con sblo dos
meses de permanencia. Son dignas de hacer constar las cir-
cunstancias de que “LA COSTA BRAVA” y “PROA” de-
jaron de aparecer en la misma fecha, a causa de los acon-
tecimientos que tuvieron lugar en nuestra patria, y que
durante los afios 1922-23 se editaban CINCO periddicos a
la vez en nuestra poblacion, ntmero a todas lucey excesivo.
En la actunalidad aparecen : - .
— “SIM'BOLO”, “Revista Comarcal de Accion Catoli-
ca”. Publicacion mensval que vié la luz en el mes de
mayo de 1942. Sus primerog nfimeros consistieron en
simples hojas escritas a miquina, a los que siguieron
algunos ejemplares editados en multicopista, hasta gque
pudo publicarse en imprenta al alcanzar su primer afio
de vida. En este presente mes de diciembre “Simbolo”
habra alcanzado su nimero 160.
Por Gltimo, como recientemente se refirid desde estas
migmas paginas. en 30 de octubre de 1947 hizo su apari-
ciém en el palenque periodistico ‘
14. — “CHUT”, primer nombre del actual “ANCORA”, y
como habran observado en las primeras paginas del pre-
sen'te Extraordinario, Heva hoy su ntimero 513, es de es
perar que con la ayuda de lectores, anunciantes y cola-
boradores llegue un dia a superar el récord alcanzado
por “El Programa”.— LUPAXA

10.

12.

13.

Sastreria Casas
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DE NUESTRA INDUSTRIA

sMECANIZACION o ARTESANADO?

S8i un dia fué posible entrever am-
plios horizontes para nuestra expan-
sién comercial, hoy, por el contrario,
asistimos a un rebliegue de posiciones.
Y al contemplar la situacion actual de
la Industria, cabe preguntarse: ;podra
sobrevivir? jComo y qué clase de ca-
minos, asegurarin mejor su supervi-
vencia? '

No es nuestro propdosito amalizar, ni
tan s6lo comenatr, las diferentes cau-
tan solo comentar, las diferentes cau-
actual. No lo hacemos, por dichas y
por sabidas. Huelgan, Ni tampoco nos
proponemos convertir estas columnas
en muro de lamentaciones. lL.amenta-
ciones crdomicas por lo que no fué, pu-
diendo haber sido. Nuestra confianza
de siempre en la capacidad de empre-
sa de nuestros “tapers” autoriza nues-
tro silencio. No -obstante, es evidente

que, si lag condicioney basicas para el

desarrollo industrial hubieyen sido las
pertinentes, las m#is adecuadas, AN-
CORA no sentiria la necesidad de ofre-

IDA: RELTLITSH |

ST A R MR Y NE LD

cer espacio nuevamente para los pro-
blemag que la indwstria corcho-tapone-

ra tiene planteados. Con relatar anée-

dotas y recopilar valiosas estadisticas
le bastaria. Pero, hoy, todo son pre-
guntas, conjeturas. Y nuestro primer
interrogante queda en pie.

En nuestra opinién, la Industria,
por ser consubstancial con €l pais, no

“desapareceri, y que, hasta tanto se ne-

cesiten tapones en el mundo, alguien
se encargard aqui de su fabricacion.
Quedg por saber qué camino, qué pro-
cedimientos prevalecerin para reali-
zario. ;Mecanizacion, en el gentido de

, gran empresa? ;Artesanado, semi-arte-
sania, mejor, tipo empresa familiar?

Por la mecanizacién de la Industria
en pro de la producciom en gran escala
y abaratamiento de coste se lanzaron
log ed@nbﬂmiwc'afmemie ea,-pa'cifoa,dos y low
audaces. Pero la gran produccidén pre-
cisa de grandes mercados, ademis que

su sostenimiento y organizacion exigen:

tan grandes gastos que desbaratan los

costes téenicos. La leccion que creemos
poder sacar del momento actual es
que, al no darse las premisas necesa-
rias, los planes de mecamizacién o en-
grandecimiento de las casas industria-
les estan frenados; méas, teniendo en
cuenta que estas enuprteszaé sufren en
mayor escala los transtornos econdmi-
cos de la superproduccion y los socia-
les de las crisis de trabajo.

;Provocara esta situacidon la vuelta

‘al nuevo artesanado; a las pequeilas

empresas de tipo familiar?

Si contintia. la actual situaciom de
crisis, ;se comerin los grandes a los
pequefios, segin ley biolégica, o encon-
trardn los pequefios fuerzas suficien-
tes en su propia sustancia, para conti-
nuar esperando tiempos mejores?

Sin haber podido encontrar respues-

- ta segura para estos interrogantes, los

brindamos, para su meditacion, a la
familia corchera.

ESTOIG

Recreativo» de Cassd de la
Selva. o

Se han concedido ademds
_varias menciones honorifi-

Dia 24. — Tradicional y so-
lemne Misa del Gallo, con

Adoracién del Nifio Dios, y-

Comunién general, la Capilla
Parroquial ejecutard  con
acompafiamiento de [nsiru-
mentos de cuerda, la Misa li
Pontificalis del Mtro. Perosi, y
escogidos villancicos,

Dia 25, NATIVIDAD DEL
SENOR — Se celebrardn mi-

sas como de costumbre en los .

dias Festivos. A las 10'30 Ofi-
cio.
VIGILIA DE FIN DE ANO.—

En la noche del dia 31, cele-
brard la Adoracién Nocturna
su tradicional vigilia. A las 11
de la noche, sclida de la

Se precisa oprendiza adelan-
tada o media oficiala sastresa,

para informes:

GESTORIA COROMINDLA

C. Médicos 10 bis 1 -2

Guardio, Exposicién Mayor de
S.D. M., visita al Santisimo y
Meditacién de Fin de Afio A
la medianoche en punto, pos-

tracién de la Guardia, canto
del Te Deum y seguidamente

Misa cantada de Comunidn,
finalizandose con la Adora-
cién al Nifio Dios. '

El dia 6.— FESTIVIDAD DE
LOS REYES,— A las 10,30 h.

Oficio solemne con asistencia
de la M. |. Junta de Obras. La

Capilla Parroquial interpreta-
ré una Misa a voces mixtas,

| Fallo dél
I Concurso P;ovinciul
de Cuadros Escénicos

El JURADO CALIFICADOR,
en uso de las otribuciones que
le han sido conferidas ha re-

suelto que pasen a la final,

los cuadros escénicos que a:

confinuacion se citan, califi-

cados por orden de méritos de
la siguiente forma:

1.— Elenco Artistico del
«Patronato de la Catequistica»
de Figueras.

2.°— Elenco Artistico del
«Centro Catélico» de Bafiolas

3,°— 'Elenco Artistico del
«Casal Populars de Palafru-

gell. -

Asimismo ha concedido el
premio Medallla de Honor pa-
ra el mejor Director a D. An-
ronio Montal del «Patronato
de la Catequistica» de Figue-
ras. .

Premio o la primera Aciriz
a D.° Ana Alberti del «Cen-
tro Catdlico» de Bafiolas,

Premio o la actriz secunda-
ria a D? Mercedes Huerta
del «Patronato de la Catequis-

" tica de Figueras.

Premio al primer actor a D.
Eduardo Bartoli del «Patro-
nato de la Catequistica» de
Figueras.

Premio al actor secundario

a D. José Xifré del «Circulo

cas. L

Las representaciones de los .
Cuadros seleccionados ten-
drdn lugar, D. M. el préximo
Enero, en el Teatro Municipal
de Gerona. Oportunamente

“se anunciardn las obras que

deberdn representarse por ca-
da uno de los Cuadros selec-

. cionados.

Fasindvfico

Servicio nocturno desde el
dia 21 al 23 farmacio Rusca-
lleda - del 24 ol 27 Riera, 28,
29 y 30 Rodas, diurno dia 22

Ruscalleda 25 Riera y 29 Ro-
das,

PINTURA - DECORACION
EMPAPELADOS

.S@M&ﬁm@@‘
Comgost

Calle Bohera, 18




Reunion de la Comision Permanenie

Extracto de los

Aceptar la colaboracion de los industriales Sres.
Oliveras Janer de la Rambla Vidal para sustituir la acera
de piedra a base de contribuir el Ayuntamiento con la
aporfacion del bordillo y ellos con el mosaico y la mano

porfe de 6,355 Pfas.

del marino,

sesion 13- X11 - 57 - acuerdos adoptados

Aprobar la minuta del acta anferior.
Aprobar la relacion de facturas semanales porim-

Contribuir con una subvencion a los gastos asis-
ciales del APOSTOLADO DEL MAR, para la Navidad

Resolver instancia del Invélido niim, 208, D. Miguel
Gonzdlez Marguez que solicita una plaza vacante. en el
sentido de tener presente su prefensién cuando se regis-
tre una adecuada a sus condiciones. personales.

de obra.

- El pase de dos instancias a informe del Oficial del
Negociado de Urbana, de los propietarios del Campo
Municipal de Deportes, solicitando un aumento en los
alquileres de dicho Campo deportivo.

Conceder permiso para obras de construccion de un
Chalef en la Volta del Amatiler, a Don Hyllon Stein-

mainii.

Rectificar las alineaciones del Noroeste de la Plaza
de Espania, y exponer al ptblico duranfe 30 dias, er
Proyecto y expediente incoado. '

El Sr. Alcalde levanfé la sesién a les 24 horas.

PORTICO NAVIDENO
La festividad de Sta. Lucia,

El viernes de la pasada
semana, y dia 13, las simpa-
ticas modistillas honraron a
 su celestial patrona, virgen
y martir de Siracusa, con di-
versos actos de entre los
cuales sobresalen el solem-
ne oficio, celebrado en la
Iglesia Parroquial. La Capi-
lla interpreté la Misa a la
Mare de Déu de Nurig, de L.
Romeu.

El Rdo. Gumersindo Pala-~
hi, Parroco de Tossa de Mar,
hizo el panegirico de la san-
ta, haciendo una paternal in-
vitacion a imitar las virtudes
de Lucia de Siracusa.

Después del oficio y en
procesién, al igual que an~
tes, fué llevada la imagen al
domicilio de la Srta. Carmen
Pardas, bajo cuya custodia
i devocidn debera estar has-
ta la proxima festividad.

Al mediodia tuvo lugar
una audicién desardanas en
el Paseo del Mar. a cargo de

la Cobla La Pr1nc1pal de Pa--

lamés.

TEATRO: «Crim i Silen-
ci».— Porla Agrupacién Ro-
mea.— En lanoche del vier-
nes, dia 13, nuestra vetera-
na Agrupacién nos ofrecid
una pulcra  interpretacién
de la comedia dramética
«Crim i silenci»,
dida en cinco cuadros, ori-
ginal de José Comas Tapias.

La interpretacién corrié a

obra divi- -

cargo de las sefioritas Rosa
Berga, Maria del Carmen
Saba y Paquita Busquet, y

lcs sefiores Narciso Masfe-

rrer, Miguel Jacomet, Jaime
Buxd vy Jogé M. Sancho, ba-
jo la direccién escénica del
sefior Benito Escriba.

El numeroso publico que
asistié a la representacién,
premid con calurosos aplau-
sos la feliz interpretacién,
viéndose obligados los ac-
tores a saludar repetidas
veces.

Ja Agrupacién Romea,
que con ésta, nos ha ofreci-
do tres veladas durante el
afio que finaliza,se prepa-
ra para presentar dentro el
mes de Enero, otra obra del

“mismo autor.

«Els Pastorets». — Con es-
te titulo se nos van a ofre-
cer en estas Navidades,
cuatro representaciones del
tradicional espectaculo bi-
blico navidefio. Tendran lu-
gar los dias, 25 y 29 de Di-
ciembre, 1y 6 de Enero a
cargo delElenco dela Agru-
pacién Artistica de A. C. po-
dremos ver una vez mas, los

" jo ferrocarril,

triunfos y derrotas de pasto-
res, demonios y angeles,
cantdndose finalmente por
estos el «CGloria in excelsis

Déu et in terra pax homini-
bus».

Cubierta la primera eta-
pa «Pro drgano».— Ll ter-
moémetro, indice del amor
de los guixolenses hacia
nuestra Iglesia Parroquial,
marca ya la cantidad de

CIEN MIL PESETAS.

Con esta cifra queda cu-
bierta la primera etapa de
las tres que se precisan pa-
ra completa adquisicién del
Organo instrumental,

La rapida subida —recor-
demos que el dia de la Pu-
risima —marcaba 80.000 ptas.

es claro exponente del de-
seo. vivo y animoso de los

guixolenses todos, para que
la Parroquia v la ciudad ten-
gan el segundo 6rgano, en
categoria, de la provincia.

Luz eléctrica en nuestro

ferrocarril. — Nuestro vie-
va a ftener
deniro pocos dias una in-
yeccién de vida.

Dejara de ir alumbrado—
esoes un decir— a base del
gas acetileno producido por

EL MGCO. AYUNTAMIENTO

COLABORA EN LA EDICION
DE ESTE o

" NUMERO EXTRAORDINARIO

carburo de calcio, para ir
con una f{lamante instala-

cién a base de baterias de
24 voéltios. .

Parece ser que para es-
tas Navidades, va a funcio-
nar ya el primer convoy.

Nacimientos.— El hogar
de nuestros amigos y suscri-

tores Narciso Godd v Rosa
Lacasa, se ha visto alegrado

con el nacimiento de un ni-
fio, primer fruto de su ma-
trimonio,

Asimismo, el de nuestro
amigo y suscritor Agustin

Bussot y M. Sanchez, ha re-
cibido la alegria de un ba-

rén, primer hijo de su ma-
frimonio.

Atodos, nuestra cordial
enhorabuena.

f JéLlegard a San Feliu?.—

La television estd siendo

instalada en la Ciudad Con-
dal y su radio sera de 150
kilémetros, por lo cual, Ce-
rona, capilal y la casi tota-
lidad de la provincia, teéri-
camente podran disfrutar de
este dorado suefio de la pe-
quefla pantalla doméstica.

El problema parece ser
por el coste de los aparatos,
si bién se confia en las dis-
posiciones del gobierno pa-
ra evitar un precio excesivo
de los mismas.

La situacién de nuestira
ciudad, situada deniro una
depresién de terreno, -cir-
cundado por montafas, ha-
ce dudar de la posibilidad
de que podam~os gozar de
esta maravilla de la electro-
técnia.



PANADERIA Y PASTELERIA

La Vienesa

DE ARCADIO VINAS

Campmany 8
Teléfono 60

Rambla Vidal, 23
Teléfono 181

Transportes Rewnidos

1 AGENCIAS EN BARCELONA

Llauder, 2 | Rech, 21 | Aragén, 271
Tel. 20887 Tel. ”727 - Tel. 77208

En PALAFRUGELL: Clavé, 11 - Teléf. 53

" En SAN FELIU DE GUIXOLS
S. Juan 15 - Teléf 24

NOVEDADE®S

- GRAY

CONFECCIONES PARA LA INFANCIA
PERFUMERIA - JUGUETES

_ Teléfono 226 T
SAN FELNI DE GLI_IXOLS

Rutlla, 19

 COSTA BRAVA

Director Propietario LEOPOLDO PRATS

PLAYA DE ARO

COSTA BRAVA

Roberto alli

CONSTRUCTOR DE OBRAS
TELEFONO 211

Floristeria Geis

Variado y extenso surtido de Planfas en macefa
Ramos - Semillas

San Juan, 28. Tel. 358
SAN FELIU DE GUIXOLS

Aguas Potables

SAN FELIU DE GUIXOLS
~ SOCIEDAD ANONIMA

 CASA

MARIA ROVIRA

les desea felices Navidades
y préspero Afo Nuevo

é
desea a sus clientes
vy favorecedores

Felices Navidades

/ y Préspero Afio Nuevo

Bax €ldorads

Rambla Vidal, 11




EN SUS FIESTAS... TRANSPORTES

Champana J L)l
LAVERNOYA - José Hereu Vidal

entre San Feliv de Guixols y Barcelona
Servicio Especial a S‘AGARO

, , Transportes Generales
‘lﬂcrim a jﬁ accus Calle San Antonio M. Claret, 3 (antes May)

TELEFONO 32

Servicio Regular Diario de CARGA Y ENCARGOS

el viejo Champaia de Cavas Tavernoya AGENCIAS EN BARCELONA
Rech, 61 Aragon, 386
AGENTE DE VENTAS PARA LA PROVINCIA : Teléfono 22 48 03 Teléfono 25 8150
R. Vancells Gros

Desea a sus amistades, distinguida clientela
Carretera de Gerona, 12 — Teléfono 110 o vs »
‘ ~ y publico en general,

SA@N FELIU DE GUIXO0OLS una feliz Navidad y préspero Afio Nuevo

Asociacién Mutual de Seguros Layetana
AMBITO NACIONAL

Eﬁtidad colaboradora n.° 13 de la Caja Nacional del Seguro de Enfexfmedad;
Accidentes del Trabajo en la Industria y en la Agricultura, Enfermedad y Muerte.
Seguro Obligatorio de Enfermedad

* ASOC!ACXON

LAYETANA

Domicilio Social: Avenida José Antonio, 59‘ BARCELONA
Dispensarios y Consultorios Cenirales: Aragon, 293
Clinicas: calle Camelias 2 — calle ‘Escorial, 171 — BARCELONA

Sucursal, Dispensario y- Consulforio en GERONA: Primo de Rivera, 20, pral. - Teléfono 35651
Delegacion en SAN FELIU DE GUIXOLS

RAMON GRUARTMONER ILLA Sta. Magdalena, 28

Layetana S. A. Compaiiia Espaiola de Seguros:

Domicilio Social: Avenida José Anfonio, 639 -+ BARCELONA

Incendios - Robo - Robo - Incendios combinado - Accidentes Individuales
- Responsabilidad Civil - Combinado de Automdviles - Carros - Rotura de Cristales
: Vida - Transportes

Sucursal en GERONA: Primo de Rivera, 20, pral. - Teléfono 35651
Delegacion en 8§ AW FELIU DE GUIXOL's :

RAMON GRUARTMONER ILLA Sta. Magdolena, 28

O e
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Algabira, 95 — Teléfono 126

Y

ELECTRICIDAD
RADIO

CALEFACCION
SANEAMIENTO

INSTALACIONES
GARANTIZADAS

PRECIOS LIMITADOS

PIDA PRESUPUESTO
SIN COMPROMISO

pejed a jus c/[em‘ej

Y amistades
Felices Navidades
y ]azéspeto |
-Hiio /Va'evo

Entre los recuerdos negativos infantiles de la Navidad, existe, por |
nuestra parte, el de los rétulos que, en tiendas y casas comerciales, apare-
cian, ante nuestros ojos, shbitamente entristecidos por el presentimiento obs-

curo de la significacion de la leyenda, unos que contenian la siguiente: «No se

dan aguinaldos». Los letreros, con el tiempo, se han inclinado a desaparecer.
Por lo menos, han disminuido a nuestra vista, que también ha dejado de ser

infantil. Y quizas quiera ello decir que ha aumentado el sentido evangélico de
la caridad en el mundo. Que se acerca mas la hora del Mundo Mejor.

Los que no dan aguinaldos; los que cierran la vista y el oido al cla-
mor, o al murmullo, de la impetracion del préjimo; los que, porque en un pe-
riédico han visto que un mendigo sérdido se durmié para siempre entre unos
miseros montones de calderilla o de descolorido papel moneda, agarran el
bolso, o la cartera, con el pufio convulso, y encima dirigen miradas agresivas
al pedigﬁeﬁb callejero; todos estos no comprenderan nunca que la pobreza
espiritual es indispensable para alcanzar. para vivir, la plenitud del concepto

de la Navidad. La Navidad cristiana, que es la irradiacién a todo el mundo, de
la pobreza —Pobreza Redentora— de Jests.

* Socialmente hablando. habra siembre abusos en la explotacién de las
cosas mas santas, mas humanas, mas extendidas. Pero el vicio no ahoga. no
puede, no debe'ahogar, la virtud. Y la anécdota, que crea a veces la preven-

cion, el escrupulo, el temor, no ha de suprimir la categoria. La categoria ab-
soluta de la Caridad, con todo su empuje, su impulso, paulinos, cristolégicos.

‘Esa caridad que no muere nunca; y menos ante el infimo escollo de un desa-

prensivo, de un desagradecido, de un acaso inconsciente profanador del Men-
saje Divino del Belén eterno; de una disonancia accidental en la armonia a la
vez celeste y terrena, del coro de angeles v de hombres ante el Pesebre.

Los que se encarnan en esta actitud de no dar, sistematicamente,
aguinaldos, y que, ademas, lo proclaman, lo hacen publico, con ostentacién
endurecida, son los Scrooge de hoy. Los que, quizas sin haber leido la famosa
obra de Dickens, son, moral y psicologicamente, la reedicién actual de aquel -
personaje, que Jesls Tordesillas representd en la pantalla espafiola. También
Scrocge era de los que no dan aguinaldos. El socio de Marley, empero, fué vi-
sitado por un especiro, mensajero de tres espiritus quienes le revelaron la lec-
cién de la Navidad. Los Scrooge de hoy, ante el espectaculo ingente, eviden-
te. del dolor del mundo, no necesitan visitas fantisticas. ni sobrenatursles, Si
permanecen hoscos, entenebrecidos a la luz navideiia, es que ya no queda en

ellos nada de angélico, ni de infantil, ni. por consiguiente, de hombres. De =

hombres de buena voluntad, que son los Gnicos a los que, en esta Noche —esa

Noche que parece Dia, como reza la frase popular, — es deseada, llevada, san-
tificada, comunicada, la Paz.

«Dema, posats a taula, oblidarem els pobres>», escribié un poeta, po-
bre de espiritu, de bienes, y, sobre todo, de salud.ya precaria en él al ento-

nar aquellos versos de su cada afio recordado «Nadal». Pero no les olvidemos
en este dia, que es su dia.'Y procuremos hacer de ese dia una actitud cotidia-

na de benevolencia, de bondad auténtica, de amor comunicativo, irancenden-
te. Como vivimos la Comunién de los Santos, en la intencién de la plegaria,

vivamos la comunién de los pobres, en la intencién solidaria del bien ajeno;

- en la conciencia de que nuestra felicidad, temporal y eterna, radica, es inse~

parable, de la ventura de los demas. Demos, a todos —y. por eso y para eso,

~acada uno— el aguinaldo continuo del don de Dios que toma como instrumen-

to de dadiva a nuestro corazén mismo. El don de la limosna, de la sonrisa, de
la comprension, de la abnegacion, de la salvacion, de la palabra y de la obra.
«A semetipso». Por algo decia San Juan de Dios, uno de los innumerables
—tan innumerables como las almas santas ya glorificadas— apostoles de la ca-
ridad fraterna: «<Hermanos, haced bien a vosotros mismos». Porque el aguinal-
do de amor que no demos, equivale al suicidio de tapiarnos, a martillazos de
egoismo, la puerta del Paraiso.

OCTAVIO SALTOR



l Las cosas que se ven |

Dara los hom-
bres admirados

cada dia se cum-

Yo siento una gran admi-
racién y una profunda simpa-
tia por Julio Verne. Porque
Julio Verne es un hombre de
poderosa imaginacién que
desprecia la fantasia. Julio
Verne pertenece a la tradicién
y a la cultura occidental con
el mismo rango que Aristéte-
les, Descartes o una enciclica

papal, si bien en otra dimen-

sién. Julio Verne supo hacer

de nuestro mundo un mundo -

suges'riVo y misterioso en la
misma medida en que |6 bha-
cia investigable y 'proporcio-
nado al hombre. El misterio

es, en Julio Verne, lo etapa

. previa de la investigacién y

de la conquista. Julio Verne
es el Unico autor de nuestra
infancia que no nos hadesen-
gafiado bajo ningln concep-

to, porque nunca nos engafié.
- Es uno de estos raros primeros

amigos que superan nuesira
crisis critica. de lo adolescen-
cia y que se mantienen cerca-
nos a nuestras afinidades de
la madurez. Porque en Julio

-Verne hallamos una doble y

afortunada c’fihidud, la afini-

" - dad sentimental de las cosas

que van quedando lejos y la
afinidad intelectual de estar
de acuerdo con él.

Se ha dicho que Julio Ver-
ne fué un profeta del futuroy
en esto se ha querido ver su
mayor mérito. Yo creo que
Julio Verne fué, sobre todo
un profeta de su propia épo-
ca. Y en esto hallo yo un mé-
rito no menor. Las viejas edi-
ciones de Julio Verne, con sus
dibujos realistas a la plumag,

son un compendio de lo me-

jor del siglo XIX. Estos dibujos
realistas que sirven para sus-
tentar de un modo obvio y
verosimil el hecho inusitado,

maravilloso y razonable.
La mdgio simpdtica de Ju-

lic Verne esté en que amé el
misterio y desprecié lo magi-
co. Supo tentar nuestra ima-

ginacién con lo maravilloso,

pero defendié a nvuestra fan-
tasia de la indescifrable, Es la
suya ~una estupenda .ma-

gia blanca en que lo mds mis-

terioso descansa su inquietan-

te silueta sobre la necesidad
de un porqué. Si en algin as-
pecto Julio Verne se nos pre-
senta como un escritor forma-
tivo, creo que es precisamente

en este en el que mds formati-
vo le hallaremos.

‘Decididamente Julio Verne,
con sus férmulas un tanto ar-
bitrarias por su mismo deseo
de ajustarlas a una verosimi-
litud es un gran amigo mio.

Es un amigo selecto y noble -

que ha quedado en un re-
cuerdo alfombrado y cémo-
do con estufas de gas, termo-
metros Farenhait, brojulas,
sextantes, cuadernos de bita-
cora y grandes cartas marinas

- abiertas a todos losrumbos de

la imaginacién. Es un noble
amigo que confia en que las
botellas de los ndufragos lle-
guen a un feliz destino. Es un
noble amigo que confia en

el hombre y que dominé cari-

fiosamente para todos el mar,
el aire y la esperanza.

Andando estos dias por Pa-
ris, en donde”las mdquinas
modernas se empofian de un
decidido tinte novecentista,
me he acordado de Julio Ver-
ne y he buscado en vano su
museo. No, no existe un mu-
seo Julio Verne donde poder

estrechar la mano a su som-
bra. No a su sombra real, que

esto seria una falta de reali-
dad que él no nos permitiria.

Sino asu sombra irreal, esta

sombra del recuerdo agrade- -
- cido que tan presente y verda-

dera es.
Esteban Padrés de Polecios

ﬁzfumezicz | é ’,
| | ‘ATOO
PRODUCTOS BELLEZA |

RUTLLA, 8

FLORISTERIA |
Juan Llopart

C. Monasterio, 24

Tedtone e SAN FELIU DE GUIXOLS

Industrial Bolsera, o. A.

BARCELONA: Xucld, 15 - Teléfono 32 06 00

- FABRICA EN:
SAN FELIU DE GUIXOLS
" TELEFONO 89

Garaje
Central

GENERAL MOLA, 45
TELEFONO 102




TOS HISTORICOS

Hacia el final del afio 1848,
a pesar de laJs turbulencias
de aquella época, empezaba
a circular el ferrocarril de
Jarcelona a Matard, al que
no puede disputarse la glo-
ria de haber sido el primero
que’ existio en Espafla. Se

queria que la inauguraciom’

de la via férrea revistiera
todos los caracteres de una
manifestacion nacional y que
se realizase €l dia 10 de oc-

tubre, coincidiendo asi con

el cumpleaiios de la Reina,
mas frustrose este proposito.
Sin embargo, con anterio-
ridad al acto oficial, o sea
dl dia 8 de aquel mismo mes,
tras haberse efectuado va-
rios ensayos, salia de Barce-
lona un tren de diez coches
conduciendo unas cuatro-
cientas personas, que fué la
admiracion y el regocijo del

gentio que hacia intransita-

bles las inmediaciones de la
“Puerta de Don Carlos”, de
la capital catalana. '

Dicha excursién resulté
lenta debido al entusiasmo

con que el convoy era recibi-

do en cada uno de los pue-
blos del recorrido, exaltaciéon
(que reiterése con creces en
Mataré donde, al entrar el
tren en agujas, fué saludado
con nutridos aplausos y vi-
tores cuyas vibraciomes se
hactan interminables.

Por fin, en la mafiana del

dia 28, realizdbase con toda
solemnidad la tan suspirada
inauguracién de la linea,
bendiciéndose cuatro loco-
motoras a las que se dieron
los nombres de “Cataluiia”
“Barcelona”,  “Mataré” 'y
“Besds”. Salit el tren entre
aplausos y dclamaciones y
los acordes de una airosa
marche interpretada por la
brillante banda, de artilleria
a la que se habia reservado
uno de los vagones. En la
iglesia parroquial de Mataré
se canté un Tedéum por la
feliz llegada del tren. El via-
je de regreso realizise en
treinta y cinco minutos.

Dos afios después, es decir
en 9 de febrero de 1851, se
Imauguraba la linea del fe-

DF; CUNNDO SE DEGLARD I &

UERRA A LA DISTANGIAG

_rrocarril de Madrid a Aran-

juez. En el prado de Atocha
apifiibanse mas de seis mil
personas con ansiay de admi-
rar la mas grande maravilla
que vieran los siglos. A las
once de la mailana, el fragor
de los cafiones, el alborozo de
las misicas v los estridentes
gilbidos de las locomotoras,
anunciaban la llaegada'de la
Reina a la que acompafia-
ban el rey consorte, la reina
madre Dofia Maria Cristina
y los Infantes Dofla Amelia,
v Don Francisco de Paula.
Tras un elocuente discurso
que pronuncié el opulento
patricio don Jogé Salamanca
v que fué contestado por Isa-
bel, bendijéronse primero los
carriles y después siete mi-
quinas, vy a continunacion for-

‘mabase el primer tren lle-

vando el coche real. Compo-
nian el convoy siete carrva-
jes mas, de primera clase.
Degspués de los tafiidos, pita-
das y gritos de reglamento,
echaba el tren a andar lenta
¥y pausadamente. Sus pesa-
das ruedas empezaron a dar
vueltas con creciente rota-
ci6n para lanzarge en la. ver-
tiginosa marcha qué prome-
tia un porvenir ileno de Iuz
y de esperanzas. Muchas
montaflas de amenazadora
faz serian perforadas por la

serpenteada via férrea en su

afan de conquistar rapida-

mente las tierras fértiles v

los méas asolados rincones;
de extenderse cada vez mas
causando admiracién a pue-
blog y ciudades.

Pero, aunque se habia de-

clarado la guerra a las dis-

tancias, pasaron muchos
afios sin que nuestra comar-
ca pudiera salvar las suyas.
In abril de 1884, la primiti-
va, 'Ciompaﬁiﬁ concesionaria
del proyectado ferrocarril

del Bajo Ampurdin suspen-

dia en absolute las obras que
se habian iniciado entre la

- vecina poblacién de Castillo

de Aro y el puente de Sa-
lenys, precisamente cuando

se estaba  terminando otre

puente construido junto a
“Ca la Musiqueta”.

En 22 de marzo de 1887, a
las tres de la tarde, realiza-
base en Palamoés la solemne

' bendicion. del Tranvia del
- Bajo Ampurdéan, celebrando-

se el fausto suceso con repi-
que de campanas y entre el
indescriptible entusiasmo de
la muchedumbre que inva-

dia el andén y los alrededo-

res. La Estacién estaba pro-
‘fu-sa.‘me‘nte adornadg - con
emblemas y banderas, y co-

ronironse de laurel los escu-

dos de Palamoés, Palafrugell
y La Bisbal, que ostentaban
las locomotoras. Hubo con
ciertos, sardamas, banquetes
y. brindis, también temas
poéticos en variados versos
que fueron leidos en el Tea-

tro Cervantes y aplandidos |

con el mayor entusiasmo. De
ahi un considerable aumen.
to en el trafico, que derivo
en la apertura de nuevos es-

tablecimientos - comerciales,

todo ello por obra del tesén

de un pufiado de ampurda-
neses,

El dia 16 de enero de 1887

“tuvo lugar la reunién convo-

cada por el sefior Alcalde de

‘aquella  manifestacién

nuestm ex V111a para tratar
del nuevo proyecto de-ferro
carml ‘econémico desde Ia
ma a Gerona. A las dos
d|e la tarde, el espacioso lo-
cal de la escuela pGblica de -
nifias ers insuficiente para
contener el publico que ha-

 bia acudido al llamamiento

de la autoridad local. Alli

.estaban representadas todas

lag clases, ¥ todas las ideas
parecian haberse refundido
en una sola: “Unidn y Fe-
rrocarril”’. Acudieron comi-
siones de Santa Cristina de
Aro, Llagostera y Cassa de
la Selva.

La falta de espacio im-
pide reseilar debidamente
sin
precedentes en la localidad
en cuanto al entusiasmo y al
verdadero interés desiperta-
do por una empresa de uti-
lidad vy conveniencia comin.
La indciativa habia partido
esta vez e dos patricios a
cual mis caracterizado ¥y
amante del pais: éstos eran
don Juan Casas y don Enri-
que Heriz. A su coraje y a
sus asiduos . trabajos que
triunfaron ante las sempi-
ternas disensiones,; debieron
San Felin y Ia comarca de
la Selva-los beneficics que
habia de reportarles la ex-
plotacion del ferrocarril de
ésta a Gerona y cuya cons-
truccion era ya sélo cuestion
de tiempo.

En 15 de mayo de aquel
mismo  afio, en las oficinas
establecidas en el ntfimero
cinco, piso primero, de la ca-
lle de San Antonio, firma-

‘ban el compromiso log sefio-

res suscriptores de acciones,
cobriandose el primer divi-

‘dendo pasivo de la Compa-

fifa del ferrocarril de San
Feliu al interior; un ferro-
carril en miniatura pero proé-
digo en solidez y perfeccio-
namientos, y cuyos largos
vagones hicieron disfrutar a
nuestros mayores de la. ven-

tura de viajar rapida y co-

modamente cuando sbélo se
hablaba de la velocidad de
los trenes...

J, SOLER CAZEAUX



sensaci6 que els eumpemtes siguem majoria. L’element jove,
sobretot, s’ha abocat de manera defmrt;wa a leuropeisme.’

Sembla que una multitud- entusmlsta composta de tota
mena. d’elements renovadors . sé’haffl embarcat amb nosal-

tres. Els que volen un moén nou es fan europeistes. I &’hi fan
, dmant-se a la illusi6 d'una manera tal que la paraula; “Eu-
. ropa’ ” g'ha tornat consigna.

Aquesba, és la gituacié i mno podia, esser d’alstm En la
 nova circumstineia és absurd voler mamtenir lestat de
coses que plantejaren els estats absolutistes. En pocs anys

. Tanacronisme de I’Eumpa que ens ha VLSt neixer &era tan

tragic com grotesc.

Era natural que la 30fventut acollis la nova, idea amb

entusiasme i que els adeptes es mu’mphquessnn sense cap
mena de propaganda. T.’ eurorpensme és fill de la problema-
tica actual. Tothom que visqui dquesta problematica s™ha
de sentir europeista. Aquesta s una veritat evident, i
Piuws XI ha qualificat la unié de “sublim meta politrca”
woww

E'm*ofpa, perd, no és una evasio. eremwe que Europa és
la meta d’ung fugida, és un error. I agquest éy error que
estem notant cada vegada més en els nouvinguts que &'ano-

menen eumpelsbes Per a ells, i justament a la ma;nerw an-

‘tieuropea;, I'enropeisme és abstracte. ,
La incomoditat de ¥ ant.lga sitnaciéo- 1 1a necessitat de
fugir-ne han motivat en primer terme 1’europeisme. Es cert

que ¢l mandarinisme indefens i retawdat davant de la resta

del mén és insostenible. Pero aixo-no és europeisme.

 No acceptar la indefensi¢ davant de programes deses-
perats no és, en substincia europeisme. No aceeptar la in-
defensié davant del perill atomie, no és europeisme. No ac-

‘ceptar la vemGneia a lepﬂca 1uterp1ametdrma o és euro-

peisme,

- Tot aixd x-epﬁessenta 1ees*f0rg per sortir d’una &época’ de
' tenebres que ja s’acaba perd no- és, certament alld que ano-
menarem, algun- dia, Europa. Tots aquests perills han fet
necessaTia. Eur@:pa Pew Fanhel de sortirne no pot esser
anomenat europeisme.

. Tota idea que vull i anomenar-se europeijsm:e ha d’es-
“ser formulada dins una. idea 4’ ‘Europa. I per a fer-se valida

dins de la nova Eumpa, no ha d’esser valida només en la -

localitat sind dins de tota Eumpa Per a. esser valida ha
d’esser reeonmegurda per Europa

' Heus aqui una premisss, ingiestionable de tot europeis-
-me. Tot afany que no tingui claretat i comsmsténcm per a

‘ jmamfestar-se necessari a Europa, restard bandejat. Nomﬁs'

podra a,nnmenar-se eurorpelsme quwn tunfrum dlmensw euro-
pea (1). :

A Aqueqt 686l mostre problﬁma No basten pmo,fframes Cal
 una contundent’ a{pm”tacré Jjustificadora. 8i no volem te'mr
els espantosos desenganys de sempre, abans de declarar-nos

o tots p;legats europeistes, hem de meditar 1a nova Europa.

En és necessari un pensament de la catalanitat que si-
gui taxmb*e un pen@ament d’Eumpa

" JOAN CRUSELLAS

o Vegx s el llibre «Els Pobles Jovest de Joan Crusellas. Collecci6 ®No-
va Europa" Barcalona Informas en la nostra Dlreccxé

TEMESEURF’E‘STES S

I:q par]a molt d’europmsm«e Se n. pavl«a bamrt que Ja fa, la" ‘
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Un poco rominticamente, pues nun-
ca podremos probar nuestra hipétesis,
somos muchos los que creemos que la
sardana tiene un origen muy remoto y
que acaso nos fué traida por los nave-
gantes mediterrdneos que - alvededor
del afio 1000 a. €. se lanzaron a co-
merciar o a piratear por todos log rin-
cones de nuestro mar, Entre estos na-
veganbes estaban los sardos, a quienes
bajo el nombre de SHARDANA se les
cita en los textos egipcios entre- los
“pueblos de mar” queintentaron la in-
vasion del pais en el siglo i1 a. C. De
alguna maners; oscura, ellos serian los
que darian a conocer a nuestros indi-
genas la danza en que los danzarines
saltan, ddndose las manos, en rueda o
circulo, que de ellos tomaria su nom-
bre, quedando éste inalterado a través
de los siglos. Ya Pella y Forgas sus-

‘tent6 esta teoria.

Todo el Levante espafiol recibiria la
influencia musical y ritual que la dan-

za en circulo, de ambiente mediterra-

neo, significa. De ello teniames ya un
dato precioso en el texto de Estrabén
en que nos dice que las mujeres de Ia
Bastetania danzaban en rueda, cogi-
das de las manos, en las noches de ple-
nilunio. El texto, como Wembs, se re-
fiere a las mujeres de la costa medi-
terrinea en el sudeste de Espafia.

No parecia que nuestro conocimien-
to de las remotas danzas 'hispz’micas
pudiera incrementarse, pues es bien sa-
bido que los textos historicos de la An-
tigtiedad son en namero limitado y no
cabe esperar que se descubran otros
nuevos. Pero ha sido, como en tantas
otras ocasiones, la. Arqueologia, la que
nos ha permitido, en forma inespera-
da, completar y mejorar nuestra infor-
macién sobre la vida de nuestros ante-
pasados de hace 25 wiglos.

He considerado siempre como una
de las mas sefialadas muestras del fa-

_vor con que la Providencia ha queri-


file:///isqui

do distinguir inmerecidamente
desvelos cientificos, €l que fuera yo,

un ampurdanés enamorado de su dan-

za, quien se topara con el primer tes-

timonio grafico de la Amtigiedad his-
pana que se puede referir a una danza
ae hombres y mujeres en rueda. Ha si-
do éste uno de los hallazgos que més
me han emocionado durante mi vida
¢ientifica.

- E1 hallazgo tuvo lugar en 1934, Me
encontraba yo entonces al frente del
Servicio de Investigacion
Prehistorica de la Dipu-
tacion de Valencia, en mo-
mentos dificiles para este
organismo. No¢ pudiendo
continuar las grandes ex-
cavaciones que antes habia-
mosg iniciado, me dispuse
a intensificar la explora-
c¢ion del Cerro de San Miguel, en Ti-
ria, donde se encontraba abundante ce-
ramica’ ibériea con rica decoraciom, in-
cluso de figuras humanas. En junio y
julio e dicho afio emprendimos los
primeros trabajos-metédicos. Me acom-
pafiaban varios de los colegas valen-
cianos. Entre ellos quiero recordar a
fundador del
Servicio; don Mariano Jornet, don

don Isidro Ballester,

Francisco Porcar, que puso su casa de
Liria a nuestra disposicion y que afios
més tarde se convirtié en un apasiona-
do de la sardana y del Ampurdan, los
tres fallecidos ya, y mi capataz Salva-
dor Lsp:.

El cerro de San -Miguel de Liria es-
tuvo ocupado por una vedadera ciu-
dad ibérica (la edeta o la Lauro de los
textos, una de las capitales de los ede-
tanos, con las casas en suy laderas de
fuerte declive, en una 11Tbaniz,acién
complicada por la dificil topografia.
Queda un pequefio estrato en los restos
de las habitaciones y en él, apenas hay
otra clase de vestigios que la ceramica.

Esta vivo en mi vecuerdo de la emo-
cién de aquellos dias, -observando los
motivos y figuras que se adivinaban: en

la cerdmica que sélo después de un

cuidadoso lavado podia apreciarse en
todo su valor. Ante muestro asombro
aparecieron en aquel verano de' 1934
algunas piezas capitales para la histo-

ria de Espafia. Las escenas de lucha,

caza, culto, se realzaban con numerosas
inscripciones en alfabeto Ibérico. En-
tonces aparecié aquella famosa ins-

mis

cripciéon GUDUA DEITSREA que
acompafiaba una escena guerrera y
que tantas discusiones ha promovido,
siendo el comienzo de un renovado fer-
vor. por.el vasco-iberismo.

' Cuando escribo estas Hneas, no ten-
go a mano el diario de excavaciones.
No puedo por tanto precisar qué dia
vieron la luz los fragmentos a que voy
a referirme. Se trataba de unos cuan-

tos trozos de una pequefia vasija ci-

lindrica con estrecho reborde planoc, la

forma del KALATHOS griego que vul-
garmente solemos llamar de sombrero
de copa. Una rebusca cuidadosa per-
mitio encontrar algunos otros frag-

mentos de este fino vaso pero no re-
congtruirlo por entero. En sus paredes
se adivinaban figums de hombres ¥y
mujeres, pero hasta que se procedio al
lavado de loy pedazos y se dispusieron

éstog uno junto a otro — en ese rom-

pecabezas arqueoldgico que es una de
las grandes distracciones del excava-
dor — no pudimos darnos cuenta de
lo sensacional del descubrimiento. In-

mediatamente yo lo bauticé con el “va-.

so de la sardana”; en realidad, como
apreciard el lector, mejor habria sido
llamarle el “vago del contrapas”.
Sobra la descripcién de las fig‘ums
ante el grabado que damos. Un hom-
bre y una mujer van delante tocando
flautas y siguen tres hombres y cua-
tro mujeres diandose las manos y sal-
tando. Tenemos pues a log misicos —
la primera cobla conocida —y a los
danzantes, Estos, en especial las muje-
res, van vestidos de gala. Aquéllas apa-
recen con su mantilla menos exagera-
da que las que llevan otras damas fi-

guradas en los vasos de Liria. Una lar-

ga tanica con flecos o adornos cubre
su cuerpo dejando s6lo ver los pies
calzados, con altos tacones. Llevan jo-

yas que nos sefialan el orden jerdrqui-

co de las damias; la mas enjoyada es
la primera, sigue otra que lleva menos
jovas y las dos Gltimas aparecen mas

pobremente ornadas. Kl traje de los

hombres es mag dificil de precisar: pa-
recen llevar una especie de faldellin
.con tirantes cruzados.

Tenemos pues una danza que pbdria
compararse al moderno contrapis,
aunque la curvatura del vaso y la im-
posibilidad de representar en un mis-
mo plano a musicos y danzantes puede
sugerir que en realidad estos Gltimos
formaban un circulo. Se trata en todo
caso de lo que podemos llamar una. pro-
tosardana, que se bailaba en las -costas
' levantinas de Espafia hace

2.500 afios.
gue se guarda en el Museo
de Prehistoria de la Dipu-
tacién de Valencia se uso,
probablemente, alrededor
del afio 100 a. de J. C.,
. Ppero es natural que stifpom-

Nuestro vaso,

gamos que la danza re-
presentada era de origen mucho mis
antiguo, algo ritual que merecia ser
conmemorado en la vajilla de lujo. En
otras vasijas de Liria aparecen misi-
cos de ambos sexos tocando instru-
mentos di‘véﬁs'oes., pero no hay ya otra
escena de danza.

. Aun tenfa otro mérito el vaso que
describimos. En su reborde plano, al
igual que ocurre en bastantes vasijas
lirianas, se lee una insecripeién escrita
en los enigmaticos caracteres ibéricos
_que hoy podemos por fortuna leer aun-
que no entendamos su fsi;gni\f‘ie\ﬂdo‘ﬁgu’es
desconocemos la. lengua, quvé hablaban
nuestros abuelog de entonces. La ins-
cripciéh P nede transcribirse asis
ABARDANBAN BALKEUNI. Te-
niendo en cuenta que la particula BAN
debe significar DE, a veces hiemos de-
jado correr la famtasia y hemos imagi-
nado que esa inscripeién se pudiera
traducir DE (aqui el nombre de la dan-
za en el gue figura la particula ABAR-
DAN) BAILADCRES.

No tengo minguna duda de que Ia
misma Liria o cualquiera de los nu-
merosos yacimientos ibéricos todavia
por excavar en Levante, nos daran
nuevas iustraciones sobre lag danzas
ibéricas que ‘completaran 1a, que el “va-
so de la sardana” nos muestra Yy ac#-
bara un dia por entenderse el signifi-
cado de aquella imsc-ripC‘ién.

Liuis PERICOT



LOS CUENTOS DE F'iN DE ME'.S

TATUAJE

PuO'bO v desde entonces se le pintaron
Jais manos como si se las hubiera graba-
do adrede para manifestar el 0f1(10 que
tenia o le gustaba.

La gente di6 en llama °‘]\e por su nom-
bre. :

Le decian :

—i Ladrén !

1, dud»abta interrogando:

. 6Levdvf*(m yo?

—81; ladron.

Y le cogian las manos para que tu-
viera que vérselas sin negarlo.

" E1 cruzaba los brazos, se retraia; las
Ilevaba a los sobacos para mejor ocul-
tarlas.

Pedia:

—Demostradmelo.

Ellos contestaban :

—Nos quitaste la mulestra.

Y afiadia

—Hiasta en eso.

Esto le avergonzaba.

Le humillaba.

Le Henaba de tedlo y de desespe-
ranza.

No el coger, apropiarse o swstrrater lo
ajeno, sino la palabra. Oirse llamar lo
que otros: con igual desprecio, con
idéntica burla y vilipendio, con pareci-
do asco. Y todo, por tener la pinta en
las manos; por llevar el signo del cha-
voy de la perra; por poseer el verdine-
gro del cobre entre lag ufias forzdndole
a agarrar lo que no era suyo...

- Tenfa que alargar el brazo y coger
comeo la boca 61 aire; s por utgernaa, porxr
naturaleza, por instinto. Sin calcular
el empleo o el beneficio que pudiera
reportarle, sino el placer, €1 gusto, la
embriagadora facilidad de la costum-
b~1~e v la rutina.

‘Peéro le dijeron la palabra, y decidi6
abstenerse, borrar el trazo, devolver €l
cobre y ahogar €l loco instinto que le
obhg.aiba. terminar.

Preguntaba::

-—i Ni atn devolviéndolo?

—Nji ain con eso.

Bl crey6 que le decian un embuste,
g1t le negaban lg verdad, que le en-
gadaban por hacerle desistir, vengar-
se o desquitarse de lo que quitdé o hizo
suyo sin serlo.

Pero continud.

Continud frotando, lavando, arran-
cando la piel vy los pedazos. A veces,
devolviendo mas cosas de las que tenia
(‘O\O’I\d‘as para sentir mas dentro el arre-
pentimiento y la enmienda. A veces,
- cerrando los ojos para engafiarse y al-
canzar mas pronto su proposito. A. ve-
‘ces, robando nuevamente para detener
el impulsoe, compnenderllo ¥ poner re-
‘medio.

Pero la mamcha, quleta inamovible,

POR CASTILLO NAVARRO

fija, persistente sobre las palmas. Se-
glin y como, més grande, mis llena,
méas hechia a la esencia y. forma que
definia: mas hambrienta.

Exclam6:

—Nada me queda.

—Mientes.

Le dijeron:

-—Afln tienes.

—¢El qué tengo?

Y 'ell()s colnrbesrtaﬁom-

Contestaron, que €l beneficio del

_tiempo; la paz y la confianza propia;
la alegria pasada del tener, teniendo

que haber estado falto v hurt6 por tras-
tocar su sino, sitnarse, y ganar a la
vida, que le tenia de espaldas, sin pre-
disposiciom favorable y a la contra.

El admitid :

—Terriblemente empefiada en ago-
biarme log instantes.

Terminaron :

—Mas que eso, la facilidad.

Se extrafio.

Exprimié la luz por comprenderlo.

Dijo:

—¢ La facilidad, de qué?

—De vivir sin tu costa. De ger en lo
de otros De reemplazarios en sus €o-
sas vy circunstancias.

Dijo:

—:En lo de otros, mb}afmdo"

Y comprendid.

Comprendi6é con odio, con rabia, con
malevolencia y encono. Pero no hacia
si, sino hacia las otros, que lo sefiala-
ban culpable sin acordarse de la mise-
ricordia, y el que esto hace también
roba y quita.

—Mie estdis robando.

Dijo:

—Me estais despojando.

—¢De qué?

Inquirierom:

" — Dénde Ia mancha?
El permamnecid erecto, vertical, como

lanza o cafia sin casgcar por el viento.

Dijo:

—De la verdad de mi arrepenti-
miento. .

Y en vez de esconder las manos en
los sobacos, las recort6 al aire para
mostrarlas con la sefial del chavo, el
trazo de la perra v el verde negro del
cobre que mancha y emborrona.

Ninguno mird.

Ninguno adelantd el ojo, el pie o el
cuerpo para vérselas. Torcieron los ros-
tros y simularon ignorar porque él ig-
noraba lo que era cierto y en su contra,.

Kl entonces, vociferd el secreto que
habia descubierto.

Dijo:

—Mejor ladrém de objetos.

'Y se sintié a gusto con su mancha,

l]idﬂ i sus Titeres

Bl pequeiio teatro de “Did6” estd
formando escuela. En Espafia podemos
afirmar que él es el dnico creador de
un tipo de comedietas ingeniosamente
adeptadas al piblico infantil, y cuyo
final siempre resulta moralizador. Los

pequefios observan en ellas, retratadas

en la figura del Guifiol, sus propuw
travesuras y defectos, que poco a po-
co van desapareciendo merced a su al-

ma. buena,; plena de nobles semtwmwn-
tos. i :

Los principales periédicos y revistas
espafioles y del extramjero han publi-
cado wmplias informaciones y repor-
tajes del arte de “Dido”, que desembo-
ce en una gran mision educativa. Re-
cientemente Mr. Daniel S. Keller, ca-

“tedrdtico de la Universidad de Califor-

nie se interesé vivamente por el teatro
que practica nuestro artista, en el tex-
to de un amplio estudio sobre los tite-
res hispanoamericanos. Asimismo, en
una de las mds famosas revistas de Mé-
jico, aparecié una documentada créni-
ca de su modo de hacer teatro, y en
similay  forma la conocida revista
“Destino”, por medio de su gran cola-
borador Sebastidn Gasch ha hecho pa-
tente, en diversidad de ocasiones, la
gran labor que “Diddé” viene levando
@ cabo en nuestra  Patria.

Le fama del evimio artista cataldn
ha traspasdo de tal modo las fronte-
ras que, desde la ciudad de Liege (Bél-
gica) ha sido solicitada su colaboracién
pare el Gran Festival Mundial de Ma-
rionetas a celebrar durante el mes de
agosto del proximo adio.

“Did6” piense acudir a tan intere-
sante manifestacion. Tan s6lo le preo-
cupan los trémites precisos, para po-
der pasar la instalacion de su teatro
por las fronteras. Sin embargo, es de
esperar que no haya de faltarle el apo-
yo oficial, dedo que habrd de llevar a
Bélgica wnae auténtica embaijada artis-
tica. fiel reflejo de los titeres espaiioles.

Una vez en Bélgica, piensa represen-
tar sus obras en versién original cata-
lana, en espafiol y en francés, y levar
a cabo, al propio tiempo, una pequeiia
“tournée” por diversas capitales.

Incansable, ¢ sus setenta y ocho
afios, “Did6” trata afamosamente de
adaptar para Sus Mmuilecos nuevas ¢ in-
teresantes comedias. No requiere en las
representaciones de ayudante alguno,
# las distintas voces, asi como los mo-
vimientos de los titeres, los hace solo.
Unicamente, en ‘comedias de elevado
nitmero de personajes, se sirve de la
valiosa colaborecidn de su esposa.

FipeMaR




lberia,‘ 2 - QGuixols, 1

Nuesire cquipo picrde ofro pariido que podia haber ganado

A las érdenes del colegia-~
do sefior Léper, se dié co-
mienzo a un partido que los
propietanios del terreno de
Nuestra Sefiora del Port pre-
suponfan ganado, gracias al
optimismo que supo infundir-
les su vltima victorio sobre el
Pueblo Nuevo. No obstante,
apenas iniciado el encuentro
los muchachos del Iberia pu-
dieron darse cuenta de su vic-
toria, si se producia, no seria
nada fdcil. En efecto, la pre-
sién de la delantera del Gui-
xols por una parte, y la acer-
tada actuacién de Galcerdn
bajo los postes, neutralizando
los aislados avances del equi-

po contrario, culminé a los 35

minutos de juego con un mag-
nifico gol, logrado por Dar-
nés, Con el resvitado de uno
a cero, a favor del Guixols,
terminé el primer tiempo. En
el segundo, quiso mantener-~
" se este resultado con la discu-
tida tactica del cerrojo,
exige una defensa a fondo,

olviddndose la ausencia de
Tremoleda. ~

Y en consecuencio, se per-

Fernando FEBRER

PINTURA DECORATIVA E
INDUSTRIAL

Economia y perfeccién en los
trabajos.

Pida presupuesto sin compromiso
Algabira, 98 Encargos: Tel. 285
SAN FELIU DE GUIXOLS

YAguas carbonicas

que:

dié el partido.

Sin dnimo de elogiar inme-

recidamente o nuestro once,
afirmomos que este partido

~ jugado contra los muchachos
_del lberia, pudo haberse

ganado facilmente. Se jugd

bién en todas las lineas, ex-
ceptoen la media. En con-
junto, empero mucho mejor

que los propietarios del terre-
no. Caso que no fué exclusivo
del pasado domingo, ya que
también se ha venido produ-
ciendo en ofros encuentros, Es
posible que una especie de
inseguridad en el conjunto
azul-grana, un leve descon-
cierto en sus lineas, que suele

producirse en los momentos
claves de un partido, no ten-
go otro causa que la alinea-
cién siempre precaria, siem-
pre con la-ausencia de uno o
mds titulares que forzosamen-
te hasta hoy ha debido pre-
sentar nuestro equipo. Por le-
siones por enfermedad u otfras
circunstancias, raras y conta-
das veces ha presentado el
Guixols su equipo completo.
Aungue meritorios los suplén-
tes y de reconocidas cualida-
des, lo falta del titular en su
puesto habitual hipoteca la
confianza del resto del equi-

po. Desconfianza que se ma-
nifiesta al primer tropiezo, y
que es aprovechada por el
equipo contrario, perdiendose
asino pocos partidos, Eviden-
temente el Guixolsn avega con
mala suerte; Tremoleda no pu-

do jugar el pasado domingo,
ya que se resenfio ain de su
Gltima lesion. Y Galcerdn,
nuevamente incorporado a su
puesto, y después de una bue-
na actuacién se lesioné al fi-
nalizar el partido; lesién que
segun el parte facultativo con-
siste en otra fractura de la

- mano derecha. Hecho lamen-

table que frustra la esperan-
za de todo la aficién guixo-
lense de ver actuar el proéxi-
mo domingo al equipo com-
pleto. Pero no debemos de-
sanimarnos; todas estas cir-
cunstancias acobardn salva-
das, y nuestro equipo, el me-
jor, indudablemente, del gru-
po, escalard uno de los pri-

“meros puestos de la clasifica-

¢ién, como le corresponde por
su calidad. Nuestro pronds-
tico, pues, a favor del Gui-
xols, si consigue superar este
conjunto de circunstancias ad-
versas que hon venido ase-
diandole desde un principio.

CORNER

O. CASELLAS

PINTURA - DECORACION

Agua de MALAVELLA

Representante SEBASTIAN MESTRES

PROPIETARIOS

Grupo Séptimo

‘Resultudo‘s

4 San Celoni—Igua

fada 0

3 Balaguer—-Rapitense 2
2 Reus—Bafiolas 2

1 Jopiter—Manll

ey 2

2 Mollet—Gramanet 4
2 Samboyano—Figueras 1

0 Calella—Monca
2 Sallent—Pueblo N

da O
vevo 1

2 tberia—GUIXOLS 1
1 T. Agut—Seo Urgel 1
5 Pueblo Seco—Vilafranca 3

Clasificacién

JGEPFCP

Pueblo Seco 1710 3 45028 23
Manlieu 1710 3 4362523
Calella \ 17°8 6 3332422
Figueras 17 7 7 3281721
lberia 1710 0 7422720
Rapitense 17 9 2 6242520
Moncada 17 8 3 6482819
Samboyano 17 8 3 6423319
Bafiolas 17 8 3 6384619
Gramanet 17 8 2 7393118
Guixols 17 7 3 7453717
Reus 17 5 7 5232617
Sallent 16 7 2 7283516
Vilafranco 17 6 4 7302916
Balaguer 17 6 4 7354016
San Celoni 16 6 2 8264214
Seo Urgel 17 5 4 8333814
Agut 17 5 4 8253414
Pblo. Nuevo 17 4 6 7243214
Jupiter 17 5 210283212
Igualada 17 5 21017 3412
2 2132354 6

Mollet 17

Préximo Domingo

lgualada—Pueblo
Rapitense—San C
Bafiolas—Balag
Manlleu—Reu
Gramanet—Jip
Figueras—Moll

Seco
eloni
ver

s

iter
ef

Moncada—Samboyano
Pueblo Nuevo—Calella
Guixols—Sallent
Seo Urgel—lberia
Vilafranca—T. Agut

o Dueiios Estobledimi c ) ,‘ GOLEADORES DEL
. : nos ks ntos Comer
Ba Wascoia 0 Uue gaiecimie | merciaies C.V F. GUIXOLS |
Compro solar, finca, o bien Pago traspaso, parala Ferrogur 14
FRUTA SELECTA adquisicion de ESTABLECIMIENTO Darnés :
A 1.EFR ORIDEN, sin existencias. Preferible zo- p,%ilro 4
J-AVELLANA na: Rambla Vidal, c. Verdaguer, Maragall, Mayor, Bosch é
Rutlla o0 Cuatre Cantons. Tremoleda i
A ser posible me interesa solo tratar directamente Bardera 1
i ietario o duefio Estableciento. _—
Barberia BASART con propietario o duefio Estableciento TOTAL 45
— Est“ibifdal J. SOLER NADAL ,
: interesado: Paz, 9 - Teléfono 196 - ‘
Laberatories Fotograficos ! Pedro Afard Plune"us
OLIVERAS HERMANOS Cassa de la Selva ‘Rbln, Vidal, 235 24




bislreria

, Santo Domingo, 57

TILECO
Industria de Lamjnados y
Especialidades del Corcho

SALACOTS (cascos tropicales)
PLANTILLAS PARA EL CALZA-
DO - TAPONES - DISCOS -
LANA Y SERRIN DE CORCHO

olomer

Aparrado 8 - Direccién Tele-
grdfica: ILECO - Tel 122

San Feliv de Guixols San Feliu de Guixols

({RUTLLA 339 COMESTIBLES

ii PUES sSI!

édl}ddoj

Dispés f
\é{ ~ Reparto a vdomicilio

&

_San Antonio Marfa Claret, 8

‘Para Navidad v Reyes
Los mejores regalos

Los mejores
~ juguetes en

ALMACENES

Simor Arara

Calle Rutlla, 10 ‘ Telefono 52
san Felin de Guizols

laen Sancho

RELOJERIA

Bow F

vino

Clavé, 6 SAN FELIU DE GUIXOLS

~ Su cena de Nochevieja en

Restaurante

Casa Toni

Los mas variados, platos tipicos del pais

N. Garrofers 24 — S, Marﬁricm; 9 — Tel. 245.

GALERIAS

CARABELA

GENEROS DE PUNTO
NOVEDADES CAMISERIA
OBJETOS DE REGALO ’

Rutrlia, 21 - Teléfono 364
"SAN FELIU DE GUIXOLS

METALES — HIERROS
ACEROS — TRANSMISIONES

Luig. Mberti Vilanova

Médicos 8 Teléfono 254

'SAN FELIU DE GUIXOLS

TODO EN PLASTICOS

MAYOR 43

San Feliu de Guixols

R R s



—_— Fabrlca de Gaseosas Y SI{OHGS —_—

@ cRYERA

Cerv‘eza‘DAMM con la acred1tada «Estrella Doradan

{Un vaso de vitalidad en ca\da botella!

' EL ALIMENTO NUM1

JOSE CERVERA

REPRESEN TANTE:

CRUZ, 42

SAN FELIU DE GUIXOLS

éacaaw

TELEFONO 229

Electricidod - Soneamiento - Colefaccion

RICARDO IPILA\

Carnet oficial de

Instalador Electricista

b

Agente exclusivo

de los calentadores

TQERMOLEC -EYSSA

Garrofers, 32 - SAN FELIU DE GUIXOLS - Tel. 246

9;4%3 @ dwd g/fan/wd ¥ %{?94
Felices Fiestas

CHAMPARIA Y
VINOS DE MESA

Cavas Il

MOJA
VlLAFRANCA DEL PANADES

REPRESENTANTE:

Emilio Ribot

CRUZ, 73 - TELEFONO 368
e §illl IFIBl;Il JIQ ‘EHI’X“'S‘

CARPINTERIA Y EBANISTERIA

Fie

Goula 1
San Feliv de Guixols

Desea é su /L’Jt[nju[/a c/[ente/d» ;
Vs /Qdé/[ca en 72;1224./

Felices Navidades y }jtéjpew Do Nuevo




EL
ESTOMAC!
BONET 4
TRAVES DE
105 ANOS

Valga o no valga lo que se
ha vivido en el franscurso de
la jornada, equivale a una ho-
ja de calendario, que merecic
o no ser escrifa. o

Pasan dias, pasan afios, y
de la vida de los pucblos, de
las ciudades, de los hombres,
de sus miltiples y variados in-
cidentes, de sus realizaciones,
pese a fodas las soberbias,
prevalece poco. Lo que pudo
parecerimporfante un dia, ape-
nas merece mds tarde la men-
cidn en la Hisforia. Y cuando.
esfo ocurre, es muy probable

- que el hecho no tuviese ningu-
na trascendencia. Siempre
acaba salvdndose lo gue mere-
cio ser salvado. Y aunque, de
una manera absoluta, desde el
mds menudo incidente, desde
la més minima fraccion de se-
gundo, hasta la complejidad
del hecho. histérico, hasfa la
totalidad de una vida, no hay
inférvalo condenado a priori,
el viento se lleva la nada de los
fracasos, las horas sin nom-
bre. Hojas que se pierden en
el ingrdvido balanceo del re- : S
cuerdo.

No obstante, cierfos hechos, ciertos logros, per-
duran; y quizds perdure tinicamente fodo lo que fué
dddiva fructifera. Un fruto jamés se pierde; su muer-
fe es la vida de una nueva planta.

Verdad indiscutible. Verdad que es verdad en cual-
quier campo; también, en el campo comercial, donde
en cada especialidad Iacban una serie de productos,
para imponerse, con la voz de su calidad; de su pre-
sunta y anhelada calidad. Pero, igual que en el cam-
po de una pura éfica, no fodos los gue han elegido un
mismo camino consiguen llegar a la meta. Nacen y
desaparecen marcas, tipos; y mienfras unos consi-
guen imponerse, ofros dejan débil constancia de su
paso. Esfos tilfimos son pronto olvidados. Y entre los

primeros, sélo unos pocos prevalecen a lo largo de
los afios, rubrlcana’o, asi, acierto, bondad y cafego-
ria de su esencia.

El Gran Licor Estomacal Bonet, desde 1862 has-
ta la fecha no ha desfallecido en su carrera ascenden-
fe. Sigue siendo, y quizds siempre con renovada sor-
presa, la delicia de los bue-
nos catadores, signo de ca-

lidad en la mesa, caricia al paladar mds exigente.

El Estomacal Bonet, ha prevalecido y ha aumenta-
do su consumo a través de los afios, porqgue su fabri-
cacion responde a un autféntico logro, porque no es
un licor vulgar, porque no ha querido jaméds amparar-
se en comodos y resuelfos suceddnes. Igual que el
primer dia, igual que en la época de su primer éxito,
sigue elabordndose a base de la destilacion de un sin-
niumero de hierbas aromédficas, sabiamente elegidas.
No se ha sustituido el eficiente alambicado gue le dio
fama por ningiin producto sintético. Su preparacion
sigue respondiendo a un lento proceso de acumula-
cion y densificacion de las esencias naturales gque
contienen las planfa.s Densificacion paulatina, -que
requiere como minimo doce meses de afiejamiento en
solera. Plazo que se cumple y se garantlza anfes de
salir el licor a la venita.

JExijan, siempre, LICOR ESTOMACAL BONET,
en su cldsica botella, con el precinto de garantia, y no
se sentirdn defraudados!

jPara cada fiesta y en fada ocasion, pidan siem-
pre LICOR ESTOMA CAL BONET! ’




